== DAI

Shaping a more livable world.

PURCHASE ORDER/
AOroBIP HA 3AKYNIBJIIO

Ukraine Financial Sector Reform (FSR)
Activity /
MNMpoekT «PechopmyBaHHA piHaHCOBOro

cekTtopy B YkpaiHi» (FSR)

11 Ivana Franka Str., apt.1, Kyiv 01030,
By”. IBaHa ®paHka, 11, kB. 1, m. Knis, 01030

Email: ProcurementFSR@dai.com

1. PURCHASE ORDER # / lOrOBIP
HA 3AKYMNIBJIIO Ne
PUR-XXX-XXX-XXX

2. ORDER DATE / DATA
3AMOBJIEHHA:

3. COMPLETION OR DELIVERY DATE /
OATA BUKOHAHHA ABO 1IOCTABKU:
, 2025/ 2025

2023 poky

TEPMIH 3AMOBINEHHA HA 3AKYNIBAO:  N/A

4. ESTIMATED PERIOD OF PERFORMANCE/TERM OF PURCHASE ORDER / OYIKYBAHWUA TEPMIH BUKOHAHHSA /

5. VENDOR NAME & ADDRESS / HA3BA TA
AOPECA BUKOHABLA:

/

Location/ Micue3HaxomxeHHSA:
/

Attn/ o ysarn: _ /

Tel / Ten.:

EDRPOU code/ kog €OPMNOY:

Tax ID / INH (PHOKMM):

Payment Details / MnaTixHi pekBiantu:

IBAN

/

MFO/ M®O

6. PLACE OF DELIVERY/ACCEPTANCE / MICLIE
OOCTABKU/MPUAMAHHS:

DAI Global, LLC, implementor of the “Financial Sector
Reform Activity in Ukraine (FSR)” / DAl GLOBAL, LLC,
BukoHnaBeub MNpoekty «PechopmyBaHHsA chiHaHCOBOro
cekTopy B YKkpaiHi (FSR)»
Kyiv Project Office
11 lvana Franka Str., apt.1, Kyiv 01030,
Byn. IBaHa ®paHka, 11, k8. 1, M. Kuis, 01030
Attn/ o yBaru:
Tel / Ten.:
EDRPOU code/ kog €0PMOY: 000000000
Tax code/ MopaTkoBum Homep: 880025818
Payment Details / MnaTixHi pekBi3uTu:
IBAN UA84 3209 8400 0002 6006 2104 41451
JSC "ProCredit Bank"/ AT «MNpoKpeauTt BaHk»
MFO/ M®O: 320984

7. ORDER TABLE / TABJINMLUA SAMOBJIEHHA

Item / Quantity | Description/Activity Title / Onuc/Ha3ssa Delivery Date / | Unit/ Unit Price | Totals /
Moauuia | / niANbHOCTI [ata goctaskn | OgmHnug | / LliHa 3a Ycboro
(ToBap KinbkicTb OOMHULIIO
abo
nocrnyra)
2024
2024
2024
2024
5 1 , 2024/ | Each
2024
— DAI PO #/ [Jozoeip Ha 3akyniento PUR- PAGE 1




8. TOTAL PRICE / 3ATANIbHA UIHA:
XXXX.00 ( /
dollars / gonapis CLLUA

) US

9. SHIP VIA / CNOCIB TPAHCIMOPTYBAHHA:
N/A

10. DAI Prime Contract/TO/Cooperative Agreement
No / OcHoBHuUI KOHTpaKT «DAI»/00/Yroan npo
cniBpoGiTHMUTBO Ne: 72012122C00002

11. TASK/ICHARGE CODE NO. / KO 3ABOAHHA /
HAPAXYBAHHA:
1005006 / 101

12. DAI PROJECT DIRECTOR /| QUPEKTOP
MPOEKTY «DAI»:
Bob Bond

13. DAI TECHNICAL DIRECTION / TEXHIYMHUUA OUPEKTOP
«DAIl»:
Mark McCord

13. DAl PROCUREMENT OFFICER /
BID,I'IOBID,AHbHI/II?I 3A 3AKYNIBJII «DAI»:
Oksana Overchuk

14. DAl REGIONAL CONTRACTS DIRECTOR, GLOBAL
| QUPEKTOP 3 PETNOHANBbHUX KOHTPAKTIB «DAl»:
Linda Jarrett

15. The Vendor agrees to deliver/perform all supplies/services set forth above and on any continuation sheet(a) attached
for the price specified in accordance with the terms and conditions set forth herein. / BukoHaBeLb Norogxyerbcs
O0CTaBUTWU/BUKOHATK BCi ToBapW/mocnyru, 3asHadeHi BuLe Ta Ha byab-akomy(1x) gogaTkoBomy(ux) apkyli(ax), 3a
BKa3aHy LiHY 3rigHo 3 nepefbadYeHMn y 3aMOBJIEHHI MOSIOKEHHSIMU Ta YMOBaMM.

16. The Vendor confirms that it is not providing any goods and/or services that utilize telecommunications and video
surveillance products from the following companies: Huawei Technologies Company, ZTE Corporation, Hytera
Communications Corporation, Hangzhou Hikvision Digital Technology Company, or Dahua Technology Company, or any
subsidiary or affiliate thereof, in compliance with FAR 52.204-25. See Article 20 of the attached Terms and Conditions.
BukoHaBeuUpb niaTBEpPIKYE, WO HE HaaEe XOOaHUX ToBapiB Ta/ abo Nocnyr, Wo BUKOPUCTOBYHOTb TENEKOMYHIKaLliHi
NPOAYKTM Ta NPOAYKTW Bi4eOCNOCTEPEXEHHS Bif Takmx komnaHin ak: Huawei Technologies Company, ZTE Corporation,
Hytera Communications Corporation, Hangzhou Hikvision Digital Technology Company, abo Dahua Technology
Company, abo byab-aKoro ix godipHboro nignpuemctaa abo dinii BianoBiaHO A0 NonoxeHH:A Npo AepXkaBHi 3akyniBni
(FAR) 52.204-25. iueuce CtatTio 20 uux MonoxeHb Ta yMOB JOTOBOPY.

The Contractor / 3amoBHuk: DAI Global, LLC (DAI)
(Signature of authorized individual) / (Mignuc ynoBHoBa)eHoi
ocobu)

Printed Name / N.1.5: Robert Bond/ PobepTt BoHg
Title / Mocapa: COP/ KepiBHUK npoekTy

Date / dara:

The Vendor / BukoHaBeub:
(Signature of authorized individual) / (Mignnc ynoBHoBa)xeHoi ocobn)

Printed Name / N.1.B.: /

Title / Mocapa: Director/ OQupekTtop

Date / OaTa:
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Scope of Work/Specifications
TexHiyHe 3aBaaHHA/Cneundcpikauil
Ukraine Financial Sector Reform (FSR) Activity /
MpoekT «PechopmyBaHHA piHaHCOBOro cektopy B YKpaiHi» (FSR)

), 9,9,0,0,:0.0.9,0,0,0.9.9,0,0,0.0.9.9,0,0,0.9.9,0,0,0.0 O
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DAI PURCHASE ORDER TERMS AND CONDITIONS

(For Goods or Non-Construction Services)

This purchase order (“PO”) is an offer made by DAI Global, LLC or its
subsidiaries and affiliates (collectively, “DAI”) to purchase goods or services on
these terms and conditions, as may be modified by varying terms printed on
the face of this PO (collectively, “terms”). By acceptance of this PO and/or
performance hereunder, vendor agrees to comply fully with these terms and
any attachments to this PO. Any attachments referred to in this PO are hereby
incorporated herein by reference. Acceptance of this PO is expressly limited to
these terms, and vendor’s terms and conditions in acknowledging or accepting
this PO shall not apply. Acceptance by DAI of the goods and/or services under
this PO is not acceptance of vendor’'s terms and conditions. No employee,
representative, or agent of DAI has any authority to bind DAI concerning this
PO unless specifically stated herein or in a written amendment signed by an
authorized representative of DAI's procurement department. When specified by
DAI, vendor shall comply with the geographic code requirements as set forth
by the client. Vendor will ensure that it does not engage in any procurement
activity from the following countries: Cuba, Iran, Syria, Sudan and North Korea.

Vendor shall ensure that it did not take, is not taking and will not directly or
indirectly take any actions that may be the ground for imposing sanctions under
the Law of Ukraine “On Sanctions” (2014). Vendor ensures that no one from its
management, participants or shareholders fall under such sanctions.

1. Definitions

“Purchase Order” means an agreement, these terms, and any other mutually
executed agreement between vendor and DAI under which this Purchase
Order is issued.

“Client” means the US Government or another client of DAI.

“DAI” means DAI Global, LLC., with its principal place of business at 7600
Wisconsin Avenue, Ste 200, Bethesda, MD 20814 or its subsidiaries and
affilliates.

“FSR” means Financial reform Activity, the international technical assistance
project, implemented in Ukraine by DAI Global, LLC on the basis of the USAID
Prime Contract #72012121C00002 registered with the Secretariat of Cabinet
of Ministers of Ukraine, registration card #5014 dated September 26, 2022 (with
amendments), accreditation certificate #288 dated January 11, 2017 (with
amendments) and located at 01024, Ukraine, Kyiv, 11 Ivana Franka Street, 1,
represented by Robert D. Bond, Chief of Party, acting on the basis of the Power
of Attorney dated September 21, 2022 or by Yulia Vitka, Deputy Chief of Party,
acting on the basis of the Power of Attorney dated September 21, 2022

“Goods” means goods specified by DAI in the Purchase Order.

“Services” means services specified by DAl in the Purchase Order.

“Taxes” means any and all applicable taxes, charges, fees, levies or other
assessments applicable to the performance of services or the supply of goods
hereunder.

“Terms” means the terms and conditions specified in the Purchase Order.

“Vendor” or "Subcontractor" means a party receiving a purchase order from DAI
which references the Terms.
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MONOXEHHSA TA YMOBW [IOrOBOPY HA 3AKYNIBJIO BIO KOMMAHIT
«DAIl»

(Ons ToBapiB Ta HeNoB’sAA3aHUX 3 Nnocnyramu 6yAiBHULTBA)

Llew gorogip Ha 3akyniento («[orosip») € npono3auuieto Big komnaHii «DAI Global,
LLC» abo ii gouipHix un adininoBaHunx nignpmvemcts (pasom — DAI) 3akynutun
ToBapu abo MocnyrM Ha UMX yMOBax 3 MOXIMBUMW 3MiHAMM i JOMOBHEHHAMU
3a3HayeHMMKn B TekcTi upboro [loroBopy (pa3om — ymoBwu). Mpuiimaroun uen
[oroBip abo NOromxyruncb Ha MOro BUKOHAHHS, BuKoHaBeub MOromkyeTbcst
NOBHICTIO AOTPMMYBaTUCS LIMX YMOB Ta OyAb-SK1X oAaTkiB Ao Lboro [orosopy.
Byab-aki fogatku, Wo 3a3HaveHi y uboMy [JoroBopi, BBaXarTbCsi BKITHOYEHUMMU
[0 Moro cknagy LWnsxoMm nocunaHHs. MNpuiHaTTa uboro [oroBopy npsiMo
0BMeXxyeTbCst LMMU YMOBaMK, @ NOFOXKEHHS1 Ta YMOBUM BukoHaBLSi Npy BU3HAHHI
abo npuAHATTI Lboro [1oroBopy He 3acToCOBYHOTLCS. [MPUAHATTS KOMMaHieto
«DAIl» ToBapis abo nocnyr 3a uMm [JOroBOPOM He € NPUAHATTSM NOMOXEHb Ta
YMOB BVKOHaBUS. YXKoaHWI NpauiBHUK, NpeacTaBHUK abo areHT komnaHii « DAI»
He Mae TMOBHOBaXeHb 3B'A3yBaTM  komnaHiio  «DAl»  opuanyHuMm
3060B’s13aHHSIMI, SIKLIO iHLIE MPSIMO He 3a3HavyeHo B LUuX ymoBax abo B
odopMneHin  y nNUCbMOBIN  QOpPMi  3MiHi, NiANMCAHIA  YNOBHOBAXEHUM
npeacTaBHUMKOM  Bigainy 3akynisenb komnadii «DAl». fAkwo ue BkasaHo
komnaHieto «DAIl», BukoHaBelUb MOBWHEH [OTPUMYBATUCb BCTAHOBIIEHUX
KNIEHTOM BUMOT LLOAO reorpadivyHoro kogy. BukoHaBeLb rapaHTye BiACyTHICTb
3i cBoro 6oky Gyab-siKoi 3akyniBenbHOI AisnbHOCTI 3 TakuMu kpaiHamu: Kyba,
IpaH, Cwupis, CypaH Ta [liBHi4Ha Kopesi. BukoHaBeub rapaHTye, WO He
3[iMicHIoBaB, He 3AiMCHIOE | He Byae 3aificHioBaTK NpsiMo abo onocepeakoBaHO
Oyab-ski i, Wwo MoxyTb 6yTu MiagcTaBol Ans 3acTOCYBaHHSA CaHKLiN 3rigHO 3
3akoHom YkpaiHu «Ipo caHkuii» (2014 p.). BukoHaBeUb rapaHTye, L0 KOAEH 3
Oro KepiBHWKIB, y4acHukiB abo akuioHepiB He nignagae nia Aito Takmx CaHKLn.

1. Bu3Ha4yeHHsi TepMiHiB

«[oroBip Ha 3akyniBno» 0O3Ha4yae yrogy, Ui yMOBM Ta Oyab-siki iHWIi yroaw,
yKrafeHi 3a B3aeMHOI 3rofoto Mixx BukoHaBLem Ta komnaHieto «DAl», 3rigHo 3
AKMMY BUAa€ETbCS Le [lorosip Ha 3akyniento.

«KnieHT» o3Havae ypsa CLLUA abo iHworo knieHTa komnaHii «DAl».

«DAI» o3Havae komnahito «DAI Global, LLC», ronoBHe Micue 34iACHEHHS
DisANbHOCTI SIKOT 3HaxoauTbest 3a agpecoto: 7600 BickoHciH ABeHto, Odic 200, m.
Betecna, wrat Mepinena, 20814, CLWA, abo ii podvipHi Ta adiniioBaHi
nignpuemcraa.

«lMpoekt FSR» 03Ha4yae nNpPOEKT MiKHAPOOHOI TEeXHiYHOi  Jornomorn
«PedopmyBaHHA iHAHCOBOrO CEKTOPY», SKWN BUKOHYETbCA B YKpaiHi
komnaHieto DAl Global, LLC 3a ocHoBHMM KkoHTpaktom 3 USAID
Ne72012121C00002, 3apeectpoBaHuM B CekpeTapiati KabiHeTy MiHicTpis
YkpaiHu, peectpauiiHa kapTka Ne 5014 Big 26.09.2022 p. (3i 3miHamm),
CBiZIOLTBO NPO aKkpeauTawito opraHisauii-BMkoHaBLUs npoekTy Ne 288 Big 11 ciuHs
2017 poky (3i 3miHamu), 3HaxoanTbes 3a agpecoto 01024, YkpaiHa, M. Kuis, Byn.
IBaHa ®paHka, 11/1, B ocobi KepiBHuka MNpoekty PobepTa [. BoHaa, wo gie Ha
nigctasi [dosipeHocTi Big 21 BepecHs 2022 poky abo B ocobi 3acTynHuka
kepiBHuka MpoekTy KOnii Bitku, Wwo aie Ha nigctasi JosipeHocTi Big 21 BepecHs
2022 poky

«ToBapu» 03Ha4aloTb TOBapW, 3a3HayeHi komnaHieto «DAI» y [lorosopi.
«Mocnyrn» 03HavaloTb Nocnyry, 3asHadeHi komnawieto «DAI» y [lorosopi.
«MopaTtkmy» o3HavarTb Byab-ski Ta BCi YMHHI nogaTtku, 36opu, nnaTexi, Muto abo
iHLUi BMNNaTK, LLIO 3aCTOCOBYIOTLCSI NPW BUKOHAHHI MOCHYT Ta nocTavyaHHi ToBapis
3a uvmm JoroBopom.

«YMOBM» 03Ha4aloTb 3a3HaueHi y [loroBopi NONOXeHHs Ta yMOBM.

«BukoHaBeLpb» Tal abo «CybnigpaaHuK" 03Hayae CTOPOHY, Lo oaepxye [orosip
Ha 3aKyniBnto Big koMnaHii «DAl», B skoOMy 3a3Ha4eHi YMoBMU.

PAGE 4



2. Acceptance — Final inspection and acceptance of goods and services
shall be at the DAI receiving point indicated in this PO. Nonconforming goods
shall be returned to Vendor, freight collect, and Vendor shall be debited for the
transportation costs to DAI plus handling expenses. Such rejected goods shall
be deemed to be property of Vendor.

Acceptance of the services or goods by the DAI is confirmed by Protocol of
Acceptance of the Services or the Goods Delivery Bill respectively. Vendor
shall prepare and provide the DAI the Protocol of Acceptance of the Services
(the Goods Delivery Bill) upon completion of the services, or transfer of goods.

3. Price and Delivery — Vendor shall furnish the goods or services in
accordance with the price and delivery terms stated herein. TIME AND RATE
OF DELIVERY ARE OF THE ESSENCE. Payments are due thirty (30) days
after DAI’s receipt and approval of a complete and correct invoice. Payments
for export and import operations are also due thirty (30) days after DAI’s receipt
of a complete and correct invoice, but, in any way, no longer than a maximum
period for payments as established by the National Bank of Ukraine. Vendor
certifies that each invoice issued by it shall be based solely on Services actually
performed by Vendor and Goods actually supplied by Vendor pursuant to a PO,
and that no part or portion of any invoice represents or is attributable to any
payment, gift, gratuity or other thing of value given to any person, organization,
entity or governmental body (except for those payments required by law).
Unless otherwise stated, the price terms contained herein include all costs or
charges of any kind that will be paid by DAI, and DAI shall not be liable for any
other costs or charges, all of which shall be borne by Vendor, including, without
limitation, unspecified charges for inspection, packaging and shipping; all
federal, state and municipal sales, use and other taxes and duties. Whenever
any actual or potential event occurs, including labor disputes, that delays or
threatens to delay the timely performance of this Purchase Order, Vendor shall
give immediate notice thereof to DAI.

3.1. Taxes and VAT: FSR is exempt from cooperating country taxes, duties,
and VAT. Therefore, FSR shall pay for the cost of goods or services exclusive
of VAT according to ¢.197.11 article 197 of Tax Code of Ukraine.

DAl is implementing international technical assistance programs and projects
in Ukraine in accordance with the Agreement between the Government of the
United States of America and the Government of Ukraine about Humanitarian
and Technical Economic Cooperation of May 07, 1992. DAI has to purchase
goods, works and services in order to carry out the above mentioned
international technical assistance project. In accordance with the
abovementioned agreement and Procedure of engaging, using and monitoring
international technical assistance approved by the Cabinet of Ministers of
Ukraine Resolution No.153 (153-2002-n) as of February 15, 2002, “On creating
a unified system for engaging, using and monitoring international technical
assistance”, the cost of such goods (works, services) is exempt from Value
Added Tax (VAT).

Procurement of goods, works and services shall be made at the cost of the
international technical assistance project and is relevant to the category (type)
of goods, works and services mentioned in the procurement plan.

FSR shall provide Vendor with a copy of the registration card of the FSR for
purchasing the goods, works and services, issued by the Secretariat of Cabinet
of Ministers of Ukraine and certified by the FSR stamp, and a copy of the
procurement plan or an extract from the procurement plan certified by the FSR
stamp.

Vendor shall submit a fiscal bill for goods (works, services) completed in
accordance with the procedure set forth below and marked “without VAT”. A
fiscal bill shall include the grounds for VAT exemption (project name, number
and date of the relevant contract). Vendor shall submit the declaration to the
state tax authority at its location taking into account the abovementioned
operations and mentioning VAT exemption code according to the Tax
Exemptions Directory.
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2. NpuinHartTa — OcTtaTodyHa nepeBipka i MPUAHATTS TOBapiB Ta nocnyr
BigbyBaTMMyTbCA Yy NpUIUManbHOMY MyHKTI komnaHii «DAl», 3asHayeHomy B
ubomy [oroBopi. ToBapu, WO He BignoBigalTb BUMOram, MNOBEpPTaTHLCSA
BukoHaBLlO 3a WMOro paxyHok, i BCi BuTpatu Komnadii «DAl» Ha ix
TPaHCMOPTYBaHHSA Ta BaHTaXO-po3BaHTaXyBarnbHi poboTM CTArylTbCH 3
BukoHaBusl. Taki 3abpakoBaHi TOBapy BBaXaTUMyTbCS BacHiCTo BukoHaBus.

MpunHatTa nocnyr abo ToBapiB komnaHielo «DAl» nigTBepmxyeTbcst AKTOM
npunmaHHsi-nepedadi nocnyr abo HaknagHoi Ha ToBapu  BignosigHo.
BukoHaBeup rotye Ta Hanpaense DAl AKT npuimaHHsi-nepegadi nocnyr
(ToBapHy HaknagHi) nicnsi 3aBepLUEHHs HaaaHHA nocnyr abo nepefadvi Tosapy.

3. LliHa Ta gocTtaBka — BukoHaBeLpb NoBMHEH HaaaTtn ToBapu abo nocnyru
3a LiHOO Ta 3riAHO 3 yMoBaMu JoCTaBku, nepeabayverHnmm umm Jorosopom. YAC
TA CTYMIHb BWKOHAHHA MAKOTbL HAO3BWYAMHO  BAXJIMBE
3HAYEHHA. TepmiH onnatu Hactae 4epe3 Tpuauatb (30) gHiB nicns
OTPMMaHHA Ta 3aTBEpKEHHs komnaHieto «DAl» noBHOroO Ta MpPaBWUMbHOMO
paxyHKky-pakTypu. TepMiH onnatu eKCrnopTHO-IMMOPTHMX oOnepauii  TakoXx
HacTae Yyepe3 Tpuauatb (30) AHiB nicns oTpMmMaHHsA kKoMmnaHieto «DAI» noBHoro
Ta MPaBWUMbHOMO paxyHKy-dakTypu, ane, y Oyab-skoMmy pasi, He nisHiwe
MaKcMMaribHOro TepMiHy onnaTu, BCTaHoBfieHoro HauioHanbHUM 6GaHkom
YkpaiHu. BukoHaBeub NiaTBEPAXKYE, LLIO KOXHUIA BUAAHWI HUM paxyHOK-akTypa
I'PYHTYETbCS BUKMOYHO Ha [locnyrax, ¢akTUYHO BUKOHAHUX | ToBapax,
dakTn4HO noctasneHux BukoHasLem BianosigHo oo [loroBopy Ha 3akyniBrio, i
»XofHa YacTuHa abo nosuis Byab-SKoro paxyHky-akTypy He NpefcTaBnse i He
nos’sidaHa 3 OyAb-skMM nnaTexem, nodapyHkoMm, xabapem abo iHWMMK
mMarepianibHUMKM LiHHOCTSMU, HaJaHuMK Byab-sikii disnyHin ocobi, opranisauii,
cy6’ekTy rocnogaptoBaHHs abo fepxaBHOMY OpraHy (3a BUHATKOM NnaTexis, sKi
€ 060B’A3KOBUMM 3@ 3aKOHOM). FAKLLO HE 3a3HaYeHO iHLWOro, Bka3aHa y [JoroBopi
LiHa mMicTUTb BCi BUTpPaTh abo 6yab-sikoro Buay 36opwu, siki 6yayTe onnadysaTucs
komnaHieto «DAl», i komnaHis «DAI» He Hece BignosiganbHOCTi 3a Oyab-siKi
BuTpatM abo 36opu, wWo Mae cnnatutu BukoHaBeub, Bknoudakoun, 6e3
obMexeHb, HeBKa3aHi 36opu 3a NepeBipKy, NaKyBaHHSA Ta TPAHCMOPTYBaHHS; BCi
denepanbHi, BCTAaHOBIEHI LUTaTaMKU Ta MICLEBI NOAaTKN Ha npoaax,
3a BMKOPUCTAHHS Ta iHWIi nogaTtkm Ta MuTOo. Y pasi HacTaHHa Oyab-siKoi
dakTnyHOi abo BUHMKHEHHS MOTeHUianbHOI nogii, y ToMy uuchi TpyaoBuMX
crnopie, sika 3aTpuMye abo 3arpoxye 3aTpuMaT BYaCHE BUKOHAHHS LbOro
[orosopy, BukoHaBeLb NOBUHEH HeranHo NOBIAOMUTY NPO Lie koMmnaHito «DAI».

3.1. NopaTku Ta NAB: MpoekT FSR 3BinNbHAETLCS Big noaaTkie, 36opis Ta MAB
KpaiHu-napTHepa. Bigrak, npoekt FSR onnavyBatume BapTicTb ToBapiB abo
nocnyr 6e3 MAB B T.4. B nopsaky n.197.11 ct. 197 MNogaTkoBOro kogdekcy
YKkpaiHu..

KomnaHiss «DAIl» € BMKOHaBLEM MporpamMm Ta MPOEKTIB MiKHApOAHOI TEXHIYHOT
nonomoru B YkpaiHi BignoBiaHo Ao Yroau mix Ypsinom YkpaiHu Ta Ypsigom CLUA
npo rymaHiTapHe Ta TeXHiko-eKOHOMiYHe cniBpobiTHMUTBO Big 07 TpaBHa 1992
pOKy Ta 3aKyrnoBye ToBapy, poboTH i NOCHyru A5l BUKOHAHHS 3rafaHOro NPOEKTY
MiXKHApOAHOT TEXHIYHOI JoMoMorK, BiANOBIAHO OO 3a3HA4yeHoi BuLie yroau Ta
Mopsiaky 3anyyeHHsi, BUKOPUCTAHHS Ta MOHITOPUHIY MiXKHApPOAHOI TEXHIYHOT
aornomoru, 3atBepaykeHoro noctaHoBot KabGiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 15
ntotoro 2002 poky Ne153 (153-2002-n) «[po CTBOpEHHsI €AMHOI cuctemmu
3anyyveHHsl, BUKOPWUCTAHHA Ta  MOHITOPUHIY  MDKHaApOOHOI  TEeXHiYHOI
[0rnoMoruny»; BapTiCTb Takux ToBapiB (pobiT, nocnyr) 3BiNbHAETLCS Bif nogaTtky
Ha goaaHy Baprtictb (MAB).

3akyniBns ToBapiB, poGIT Ta nNoOCnyr 34INCHIOETLCS KOLTOM  MPOEKTY
Mi>XHapOHOI TEXHIYHOI JonoMorK Ta BiAnoBifae kateropii (Tuny) ToBapis, pobiT
Ta nocnyr, 3asHayeHunx y NnaHi 3akynisernb.

Mpoexkt FSR Hagae BukoHaButo nocnyr konito peectpauiiHoi kapTku MpoekTy
FSR, B pamkax sikoi 34iMCHIOETbCA 3aKyniBns ToBapis, pobiT i nocnyr, BUaaHoi
CekpeTapiatom KabiHeTy MinicTpiB YkpaiHu Ta 3acsigyeHy nedatkoto [poekTy
FSR, a Takox Konito nnaHy 3akynisni abo BATAr 3 nnaHy 3akynieni, 3aBipeHi
neyarkoto lNpoekty FSR.

BukoHaBeUb cknagae B YCTaHOBMEHOMY HWKYE MOPSAKY NOAATKOBY HaknagHy
Lwoao HagaHHs ToBapiB (pobiT, nocnyr) 3 nomitkoto «6e3 MAB». Y nogaTkosin
HaknagHi 3a3Ha4yaeTbcs nigctaBa Ans 3einbHeHHs Big B (Ha3Ba NpoekTy,
HOMep i AaTa BiAnoBIAHOIO KOHTPaKTy). BukoHaBeub nogae A0 AepXaBHOro
noAaTKoOBOro opraHy 3a CBOIM MiCLLe3HaXOKEHHSAM AeKnapaLito 3 ypaxyBaHHAM
3a3Ha4yeHMX BuWLLe onepauili Ta Bkasye KOA Minbru Mo nofatky Ha AodaHy
BapTiCTb BiANOBIAHO A0 [JOBiAHMKA NOAATKOBMX Mifbr.
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4. Packaging and Shipping — Vendor shall be responsible for packaging,
marking and shipping the goods in accordance with the terms hereof, good
commercial practices and all applicable laws. Each package shall be marked
with handling instructions, shipping information, Purchase Order number and
part or item number. Goods must be packaged in a way which is common for
the type of goods, but, in any case, in a way which ensures their safety in the
usual conditions of storage and transportation. An itemized packing list shall
accompany each shipment. DAI reserves the right to reject any shipment not
meeting these requirements.

5. F.O.B., Risk of Loss — F.O.B. point shall be DAI's location unless
otherwise stated in writing by DAI. Goods purchased f.o.b. Vendor’s plant or
shipping point shall not be considered delivered until they have been accepted
at the DAI receiving point indicated herein; however, DAI assumes
responsibility at the f.0.b. point for carrier routing, transportation charges, and
risk of loss or damage to goods in transit, if properly prepared and packed.
Vendor shall bear all risk of loss with respect to any goods rejected by DAI.

6. Warranty — Vendor warrants all goods and services delivered or
provided hereunder to be non-infringing, free from defect in title, material and
workmanship, and fit for the purpose intended for a period of twelve (12)
months from delivery to DAI and to meet or exceed the specifications, drawings,
or sample specified or furnished and any supplementary documentation
referenced herein. Vendor warrants no-failure operation and quality compliance
of goods under this PO, sanitary and technical standards, and safety standards
of the country of manufacture, and the standards and requirements of the
Ukrainian legislation. Vendor further warrants that all goods and services
delivered or provided hereunder comply with requirements of all applicable laws
and regulations. This warranty shall survive any inspection, delivery, or
acceptance of the goods and services or payment therefore by DAI. At the time
that any commodity delivered under this PO is transferred from DAI to the
Government of Ukraine or another entity within Ukraine, all rights to warranty
support and service shall be transferred with the commaodity to that entity’s end-
user.

7. Remedies/Waiver — If Vendor fails to timely perform its obligations
under this PO, DAI reserves the right to terminate this PO for default and
purchase the goods or services elsewhere. If any goods or services covered
by this PO are defective or non-conforming or fail to meet applicable warranties
(“Defective Material”), DAl may, by written notice to the Vendor: (a) terminate
this PO for default; (b) accept the Defective Material at an equitable reduction
in price; or (c) reject the Defective Material and (i) require the delivery of suitable
replacements or re-performance of services or (ii) repair such material, perform
such services or purchase the Defective Material elsewhere. DAl may hold
Vendor accountable for any additional cost or damages incurred by DAI. All
Defective Materials replaced or re-performed by Vendor are subject to these
Terms to same extent as items initially furnished or originally ordered. This
warranty provision shall survive any inspection, delivery, acceptance, payment,
expiration or earlier termination of this PO and such warranties shall run to DAI,
its successors, assigns, employees, students, and users of the goods or
services. Rights and remedies of DAI hereunder are cumulative and in addition
to those which DAl has under law and equity. Any waiver by DAl of any
particular breach or default hereunder by Vendor shall not constitute a
continuing waiver or a waiver of any other breach or default. Approval by DAI
of Vendor’s proposed design, test plans, and/or procedures and manufacturing
process, methods, tooling, or facilities shall not relieve Vendor from meeting all
requirements of this PO.

= DAI

PO #/ fozoeip Ha 3akyniemto PUR-

4. MakyBaHHA Ta TpaHcnopTyBaHHA — BukoHaBeub BignoBigae 3a
nakyBaHHsl, MapKyBaHHsl Ta TPaHCMOPTYBaHHsl 3rifHO 3 YMOBaMM LbOro
[oroBopy, HamnexHoK rocrnogapCbKo MPaKTMKOK Ta BCiMa BignoBigHUMMMU
HOpPMaMM YMHHOTO 3akoHOA4ABCTBA. Ha KOXHill ynakoBLUi NOBWUHHI ByTW BKkasaHi
iHCTpYKUii 3 0BpobKkM BaHTaxy, iHopmaLis Npo TPaHCMOPTYBaHHS, HOMEP
[oroBopy i HoMep 4YacTuHu abo Bupoby. ToBapu MOBUHHI ByTU ynakoBaHi
3BUYaiHUM AN TOBapiB Takoro BuAdy crnocobom, ane, y 6yab-skoMy pasi, Takum
cnocobom, Lo 3abesnedye iX UiNiCTb y 3BUYANHUX ymoBax 3bepiraHHs Ta
TpaHCnopTyBaHHS. [0 KOXHOro BaHTaXy MOBWHEH [OAABaTUCA AeTanisoBaHUn
CMUCOK TOro, WO BiH MicTUTb. Komnaris «DAl» 3anuwae 3a cobot npaso
BiAMOBUTUCS NpUMaTK Byab-akuiA BaHTax, O He BiANOBiAae LMM BUMOraMm.

5. ®paHko 6opTt (F.0.B.), Pu3ank BMNagkoBOro 3HULWEHHA — [TyHKTOM
nocTasku chpaHnko 6opT (F.O.B.) 6yae micuesHaxomkeHHs koMmnaHii « DAy, skiio
iHLWe He 3a3HayeHo koMnaHieto «DAI» y nucbMoBin doopmi. ToBapu, npuadaHi Ha
yMoBax ¢ppaHko 60pT 3 MyHKTOM AOCTaBKM Ha 3aBOAi @b0 NYHKTi BiABAHTaXKeHHS
BuikoHaBLsi, He BBaXXaTUMYTbCSt 4OCTABIEHUMU, JOKU BOHW He ByayTb NPUAHATI
y 3a3Ha4yeHoMy B LiboMy [loroBopi npuiiManbHOMy nyHKTI koMnaHii «DAl», ane
komnaHis «DAl» 6epe Ha cebe BignoBiganbHICTb Yy NYHKTI AOCTaBKM (HpaHKO
6opT (F.O.B.) 3a cknagaHHa MapLupyTy Kyp’epa, TPaHCMOPTHI BUTpaTK Ta pusuk
BTpaT abo MOLUKOMKEHHS TOBapy B AOPO3i, SIKLIO TOBap € HaNEXHUM YMHOM
nigroToBneHun Ta ynakoBaHui. Mo BiOHOWEHHIO OO TOBapiB, HE MPUAHATUX
komnaHieto «DAI», Becb pusuk BTpaTu Hece BukoHaseupb.

6. MapaHTis — BukoHaBeub rapaHTye, WO BCi ToBapu Ta MoOCAyru,
nocTtaBneHi abo HagaHi 3a UMM [JOoroBopoM, He MOPYLUYIOTh XKOAHUX NaTEeHTIB,
He MatoTb [AedekTiB y HaWMeHyBaHHi, MaTtepiani Ta BWIOTOBMEHHI i €
npyMaaTHUMK A4S UinbOBOrO BUKOPUCTAHHS NPOTAroMm ABaHaauath (12) micsuis
3 MOMEHTY AocTaBku B koMmnaHito «DAI», a Takox BignosigaTe BMMoram abo e
KpawmmMmn 3a BMMOrM crneuudikalii, kpecneHb abo 3paskiB, 3a3Ha4yeHux abo
HadaHux, Ta OyAb-AKoi iHWOI AoAAaTKOBOI AOKYMEHTaUil, BkaszaHoi y LboMy
[oroBopi. BukoHaBelpb rapaHtye 6e3BigMOBHE YHKUIOHYBaHHS Ta sKiCTb
ToBapiB, WO BignoBigae Hopmam Lporo [loroBopy, CaHiTapHUM Ta TEXHIYHUM
cTaHgapTam, a TakoX HOpMaMm TexHiku 6e3neku KpaiHW BUrOTOBMEHHS i
cTaHaapTam Ta BUMOram 3akoHoAaBCTBa YKpaiHW. BUKOHaBELb TaKOX rapaHTye,
Wo BCi ToBapu Ta Mocnyru, poctaereHi abo HagaHi 3a uum [oroBopom,
BiANOBIAAOTb BMMOraM BCiX YMHHWX 3aKOHIB Ta MiA3aKOHHUX HOPMaTUBHO-
NpaBoOBKX aKTIB, L0 10 HUX 3aCTOCOBYOTLCS. Lisi rapaHTis 3anuwaeTbest YMHHO
nicns 6yab-akoi nepesipkn, AocTaBku abo NPUUHATTA ToBapiB Ta nmocnyr abo
34iACHEHHS 3a HUX onnaTu koMnaHieto «DAl». Y MoMeHT nepepadyi 6yab-akoro
ToBapy Ypsaay YkpaiHu abo iHwomy cy6’ekTy B YkpaiHi Big komnaHii «DAl», yci
npaBa Ha rapaHTiiHy MigTPMMKY Ta OOCRyroByBaHHS MepenarTbCsl pasoMm i3
TOBapOM KiHLLeBOMY CMoXMBayy Lboro cyb’ekra.

7. 3acobu npaBoBoro 3axucty/BiamoBa Bia npaB — Akwo BukoHaBeLb
BYaCHO He BMKOHYe CBOI 0DOOB'si3kM 3a UMM [JoroBOpoM, TO komnaHisa «DAl»
3anuwae 3a coboto npaBo ckacyBaTu Liew [1orosip 3 NPUYMHN MOro HEBUKOHAHHSI
Ta npuabatu ToBapu abo nocnyru B iHWOMY Micli. Akwo 6yab-aki ToBapu abo
nocnyru, BKItoYeHi Ao uboro [loroBopy, MatoTb Hegoniku abo He BignosigaTb
HaJaHWM Ha HUX rapaHTism («bpakoBaHuii maTepiany»), komnaHis «DAl» moxe,
NMCbMOBO NOBiZOMUBLUM BukoHaBLs, (a) ckacyBaTty Liew [1orosip 3 npu4nHU Moro
HEBUKOHaHHS; (6) NpUAHSATU BpakoBaHWin MaTepian 3i cnpaBeaSIMBOO 3HKKOK
B UiHi abo (B) BigmMOBWTMCS npuiiMat BpakoBaHui matepian Ta (i) BUmaratu
[OCTaBKy npuaaTHOi 3amiHW 4M MOBTOPHOrO BWKOHAHHSA nocnyrn abo (i)
nonarofAuTh Takuin MaTepian, BUKOHaTW Taki nocnyru abo npuabaty BpakoBaHuii
maTtepian B iHwomy wmicui. Komnanis «DAl» moxe noknactu Ha BukoHaBus
BignoBiganbHicTb 3a Oyab-aki gogaTkoBi BUTPATW UM 3OUTKWM, MOHECEHI
komnaHieto «DAI». Ha BcCi 3amiHeHi Ta MOBTOpPHO BWroTtoBneHi BpakoBaHi
MaTepiany NowMpTLCA Ui YMOBU Takol CaMOK MIpolo, §iK i Ha nepBiCHO
HagaHi abo 3amoBneHi. Lie MonoxeHHs Npo rapaHTilo 3anuLLaeTbCsl YNHHUM
nicns 6yab-sKoi NepeBipKM, AOCTaBKW, MPUAHSTTS, ONMaTtH, 3aKiHYEeHHS CTPOKY
nii abo AOCTPOKOBOro ckacyBaHHs Liboro [loroBopy i Taki rapaHTii nepexoastb
0o koMnaHii «DAl», i HacTynHWKIB, NPaBOHACTYMHWKIB, NPaLiBHUKIB, CTaXWCTIB
Ta kopucTyBadiB ToBapiB abo nocnyr. MMpaBa Ta 3acobu nNpaBOBOro 3axucTty
komnaHii «DAl» 3a uum [JoroBopom HakonuyytoTbCs Ta AitoTb Ha A04AaTOK A0 TUX,
sKki komnaHiss «DAl» mMae 3rigHO 3 YMHHMM 3aKOHOOABCTBOM Ta MPUHLIMNOM
cnpaBeanmeocTi. byab-sika BiamoBa komnaHii «DAl» Big npaBa Ha koMneHcawito
3a KOHKpeTHe nopyLUueHHsi abo HeBUKOHaHHS 3060B’A3aHb 3a LM [loroBopom 3
6oky BukoHaBUSA He CTAHOBWTL NOCTIlHY BiAMOBY Bif Takoro npasa abo BiaMoBy
Bif NpaBa Ha komneHcaujto 3a byab-sike iHLWe MopyLueHHA abo HEeBUKOHaHHS
3060B’A3aHb. 3aTBEpOKEHHSI kKoMnaHieto «DAl» 3anponoHoBaHoro BukoHasuem
Au3aiiHy, nnauiB Ta/a6o npouenyp BUNpPobyBaHHs i BUPOGHMYOro MpoLiecy,
MeToaiB, iHCTpyMeHTapito abo 3acobiB He 3BiNbHSOTL BukoHaBUs Big 0608 's3Ky
[OTPVMaHHs BCiX BUMOT Liboro [lorosopy.
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8. Changes — At any time by written notice to Vendor, DAl may change the
PO, including the specifications, design, delivery, testing methods, packing,
destination or any instructions. If any such required changes cause an increase
or decrease in the cost of or the time required for performance, an equitable
adjustment shall be made in the contract price or delivery schedule, or both.
Vendor will give written notice to DAI of any proposed equitable adjustment
within ten (10) days of receiving notice from DAI of such changes. Vendor and
DAl will negotiate in good faith any proposed adjustments and upon agreement,
DAI will incorporate issue an amended PO incorporating the changes. Any
change to be valid and binding upon DAI must be in writing and signed by an
authorized representative of DAI.

9. Claims — For purchase orders associated with a prime contract between
DAl and the US Government, Vendor shall not acquire any direct claim or direct
course of action against the US Government.

10. Termination — DAI shall have the right to terminate this PO in whole or
in part by providing 14 days prior written notice to Vendor. DAI shall be liable
for (a) the price of any items on this PO previously accepted by DAI, and (b)
reasonable costs incurred by Vendor for labor and materials for work in process
and furnished conforming material plus a reasonable prot not to exceed 10%
on such items. Such cost-plus profit will not exceed the cost of the goods
ordered. DAl may elect to take possession of work in process and finished
conforming material.

11. Bankruptcy — If any bankruptcy, reorganization or insolvency
proceedings, voluntary or involuntary, are instituted by or against Vendor, or in
the event of the appointment of an assignee for the benefit of creditors or of a
receiver, then DAI may cancel this PO and hold Vendor accountable for any
costs or damages incurred by DAI.

12. Assignment - DAl and Vendor each binds itself and its successors and
assigns to all warranties, covenants, agreements, and obligations contained in
this PO. Vendor may not assign or delegate all or any part any of its rights
(except to a lending institution in the normal course of business) or obligations
hereunder without the prior written consent of DAI, and no such assignment or
delegation shall relieve Vendor of any such obligations. Any such assignment
or delegation shall be voidable at DAI's election.

13. DAI Property — All materials, tools, drawings, specifications and other
items furnished or paid for by DAI shall be identified as DAI property, removable
by DAI at any time at no cost, used only in filling DAI PO’s, inventoried by
Vendor, kept separate from other such materials, treated as DAI confidential
information, and disposed of by Vendor when and as DAI shall direct. Vendor
shall be responsible for loss or damage to any such DAI property excepting
normal wear and tear. Vendor shall be responsible and accountable for all DAI
or Client provided property and, where applicable, Vendor shall comply with the
requirements of 48 C.F.R. 45.5 with respect to such property. Vendor assumes
the risk of, and shall be responsible for, any loss or destruction of, or damage
to, DAI or Client property upon its delivery to Vendor employees. In the event
of loss, damage or destruction of DAI or Client property by Vendor, DAl may
initiate an equitable adjustment to the Prices in favor of DAI. DAl may direct
changes to the PO in writing, and Vendor shall comply immediately with such
direction. If DAI directed changes increase or decrease the cost or time
required Vendor’s deliverables under the PO, the parties shall negotiate an
equitable adjustment in the price or schedule, or both, to reflect the increase or
decrease.

= DAI

PO #/ fozoeip Ha 3akyniemto PUR-

8. 3MiHu — Y Byab-sKkuiA Yac, TIMCbMOBO NOBIAOMMBLLM BUKOHaBLSA, KOMMNaHist
«DAIl» moxe 3MiHuTK [orosip, y ToMy uucni cneumdikadii, Au3ainH, 4OCTaBky,
MeToAM BUNpobyBaHHS, NakyBaHHS, MYHKT Npu3HayeHHs abo byab-ski iIHCTPYKLT.
Axwo Oyab-ski Taki HeoOXxigHi 3MiHM npu3BedyTb A0 36inblueHHs abo
3MeHLUEeHHs BapTocTi abo 4vacy, HeobXiQHOro ANnsi BMKOHaHHS po6oTw, To y
[OOroBipHiA  UiHi, rpadiky poctaBkm abo B Hux 06ox 6yayTb 3pobneHi
crnpaseanuei 3aMiHW. BukoHaBeLb MMCbMOBO MOBIAOMUTL koMnaHito «DAI» npo
6yab-sike 3anponoHOBAHE CMpaBEANUBE KOpUryBaHHA npoTsrom aecsatu (10)
[OHIB 3 MOMEHTY OTPMMaHHS MOBIAOMIIEHHSI MPO Taki 3MiHW Big koMnaHii «DAI».
BukoHaBeub Ta komnanis «DAIl» no6pocoBicHO oGroBoptoBaTUMyTb Oyab-siki
3anponoHOBaHi KOPWUryBaHHA i, MiCnsi JOCArHEHHs 3rogw, KomnaHis «DAI»
BunycTuTb [orosip 3 BignosigHumu 3miHamu. Ons Toro wo6 Gyab-ska 3miHa
BBa)kanacb YMHHOI Ta 06O0B’'sA3KOBO AN komnaHii « DAly», BoHa noBuHHa ByTun
BUKIaZeHa y NMCbMOBI hopMmi Ta MignucaHa ynoBHOBaXXeHUM NpeacTaBHUKOM
komnaHii «DAI».

9. MpeTeHsii - Woa0 AOroBopiB Ha 3akyniBmfo, MOB'A3aHWX 3 OCHOBHUM
KoHTpakTom Mik DAl Ta ypsgom CLUA, BukoHaBeub He MOBUHEH HampaBnsiTh
XopHoi npsMoi npeTeHsii abo 4o3BoNsAT NpsMuUNA xig Ain npotu ypsay CLUA.

10. CkacyBaHHA — KomnaHis «DAl» Mae npaBo Ha noBHe abo 4acTkoBe
ckacyBaHHsi Lboro [loroBopy LUMASIXOM HafaHHS MUCbMOBOFO MOBIAOMIEHHSI
BukoHaBulo 3a 14 pgHiIB o Takoro ckacyBaHHsA. Komnania «DAl» Hece
BigNOBiAanbHICTL 3a cnnaty (a) uiHnm Oyab-skux nosuuin uboro [orosopy,
NPURHATKX koMnaHieto «DAly, Ta (6) po3ymMHux ButTpaT BrkoHaBusi Ha npauto Ta
He3aBepLUeHi Ta roToBi MaTtepianu, WO BignoBigalwTb BCIM BMMOram, MroC
pO3ymMHUIA NpMBYTOK B po3mipi He BinbLue 10% Ha Taki no3uuii. Taka BapTiCcTb Ta
npubyToK He nepeBuLLYBAaTUMYyTb BapTOCTi 3aMOBreHuMx ToBapiB. KomnaHis
«DAl» MOxe NpUAHATU pillEeHHst BCTYNUTU Yy BONOAIHHSA He3aBepLleHUMn Ta
roToBMMW MaTepianamu, LWo BianoBigaloTb yciM BUMOram.

11. BaHkpyTcTBO — AKWOo BukoHaBLeM abo no BigHoOLeHHO A0 BukoHaBus
BiOKPUTO NpoBakeHHs y cnpasi npo 6aHkpyTcTBO, 4M BukoHaBuem abo
BiJHOCHO HbOIO 3iNCHIOITLCS peopraHisauis abo iHWi 3axoau, noe’sisaHi 3
HENMaTOCNPOMOXHICTIO, JOBPOBINBHO YM NPUMYCOBO, abo y pasi NPU3Ha4YeHHs
npaBoOHACTYMHUKA Ha KOpPUCTb KpeauTopiB abo apbiTpakHoro Kepykoyoro
(po3nopsgHvKa MalHa, Kepykldoro cadauieto, nikesigatopa), komnaris «DAl»
MOXe ckacyBaTu uen [lorosip Ta noknactu Ha BukoHaBus BignoBiganbHiCcThb 3a
Byab-aki BUTpaTH Ta 36UTKM, NOHeceHi komnaHieto «DAI».

12. MepeyctynneHHs — KomnaHisa «DAIl» Ta BukoHaBeuUpb 3B’si3yt0Tb cebe Ta
CBOIX HACTYMHUKIB Ta NpaBOHACTYMHWKIB 060B’si3kamMu LLLOA0 BCIX rapaHTil, yroA,
noroBopiB Ta 3000B’si3aHb, nepenbadeHnx uumm [doroBopom. BukoHaButo
3ab0poHSAETLCA NepeycTynaTh abo AeneryBatu BCi abo Byab-siky YacTuHy 6yab-
SIKMX CBOIX MpaB (3a BWHATKOM KPEeAMTHOI YCTaHOBWM Yy 3BMYAWHOMY XOAj
rocnopapchkoi fisinbHocTi) a6o 06oB’s3kiB 3a LM [JoroBopom 6e3 nonepeaHboi
nucbMoBOi  3rogu  komnaHii  «DAIl» i xofgHe Take nepeycTynsieHHst abo
OeneryBaHHsi He 3BinbHsie BukoHaBLs Bi Takux oro o6oB’a3kiB. 3a pilleHHAM
komnaHii «DAl» 6yap-sike Take nepeycTynneHHst abo AeneryBaHHsi BTpayae
YMHHICTb.

13. MaiiHo komnaHii «DAl» — Yci matepianu, iHCTPYMEHTW, KpEeCneHHs,
cneuudikauii Ta iHWi nNpegMeTn, HagjaHi abo cnnadeHi komnaniero «DAly,
BBaXaTUMyTbCH MaiHOM KoMmnaHii «DAIl», MoxyTb OyTu 3abpaHi komnaHieto
«DAl» 6e3kowToBHO Yy Oyab-skuiA Yac, BUKOPUCTaHI NWLE NpU BUKOHAHHI
3amoBreHb komnaHii «DAly, iHBeHTapusyBaTucs BukoHaBuem, 36epiratucs
OKpeMO Bif iHLLIMX TakMX MaTepianis, BBaXaTUCb KOHMIAEHLNHO iHdopmaLieto
komnaHii «DAI» Ta nignsratu posnopsakeHHio BukoHaBueM BignoBigHO Ao
BkasiBok komnaHii «DAl». BukoHaBeLb Hece BignoBiaanbHiCTb 3a BTpaTy abo
NOLIKOAXKEHHA1 Oyab-skoro Takoro MawviHa komnaHii «DAI» 3a BUHSATKOM
HOopMarnbHOro 3Hocy. BukoHaBeub Hece BignoBiganbHICTL Ta 3BiTYE 3a Bce
HagaHe komnaHieto «DAl» abo KnieHTom MmaiiHo i, Ae noTpibHo, BukoHaBeub
notpumyetbess BumMor 48 C.F.R. 45.5 no BigHOWEHHIO OO Takoro MawHa.
BukoHaBeL NpuiMae pu3mk Ta Hece BignoBiaanbHicTb 3a Oyab-sky BTpaTty, abo
3HULEHHS!, abo nNoWKoMKeHHA MaiiHa komnaHii «DAl» a6o KnieHTa nicns
[OCTaBKku MaliHa npauiBHukam BukoHaBus. Y pasi BTpaTu, NOWKOMKEHHS abo
3HULLEHHA MaiiHa komnaHii «DAl» abo KnieHta BukoHaBueMm, komnaHia «DAI»
MOXe iHililoBaTK cnpaBeanueBe kopuryBaHHs LliH Ha kopucTb komnaHii «DAI».
KomnaHis «DAI» moxe gaTu BKasiBKy y NMCbMOBOMY BUIMSAI BHECTM 3MiHU 4O
[orosopy, i BukoHaBeLb NOBMHEH HEramHO BUKOHATUW TaKy BKa3iBKy. FKLLO 3MiHN
3a BKasiBKoO komnaHii «DAl» 36inbluytoTe abo 3MeHLYoTb BapTicTb abo yac,
HeoOxigHM  BukoHaBUO ANs  [OCTaBMEHHsI ToBapiB/HagaHHs  Mocnyr,
nepenbayeHnx uum [JoroBopom, CTOPOHM MOBMHHI 0BroBOpWUTU CripaBennveBe
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14. Information Disclosed — Information disclosed to Vendor by DAI
contains DAI’s confidential information, which Vendor shall not disclose to any
third party (except as required by law) without DAI’'s prior written consent.
Unless expressly agreed to in writing by DAI, no information or knowledge
disclosed to DAl in the performance of or in connection with this PO shall be
deemed to be confidential or proprietary and any such information or
knowledge shall be free from restrictions as part of the consideration for this
PO. Notwithstanding the foregoing, nothing shall restrict or limit the Client’s
rights with regard to data, tooling, or designs it owns or has a right to use,
including the right to authorize the Vendor's use of such data, tooling, or
designs in direct contracts between the Vendor and the Client.

15. Publicity — Vendor shall not issue any public announcement regarding
this PO or use the DAl name or trademarks without prior written consent of DAI.

16. Indemnication — Vendor, at its sole expense, agrees to defend,
indemnify and hold harmless DAl from and/or against any and all claims,
damages, costs, liability, and expenses, including reasonable attorneys’ fees,
that (i) arise out of any breach of representation, agreement, or warranty made
by Vendor; (ii) the performance of any service or the delivery, installation, use
or service of any item listed on this PO; (iii) are caused in whole or in part by
any act or omission of Vendor, Vendor’s subcontractor, or anyone for whose
acts Vendor may be liable; or (iv) are attributable to bodily injury, sickness, or
death; injury to or destruction of property including the loss of use resulting
therefrom; interference with the business or operations of any third party; or
violation of any governmental law or regulation. This paragraph shall survive
the termination of this PO and shall continue in effect until any hearing,
litigation, or claims have been finally concluded and settled.

17. Insurance — Vendor must obtain and maintain insurance as required by
current legal requirements in Ukraine. Vendor must maintain insurance, or
adequate reserves in lieu of insurance against such risks as are usually insured
against in the same or similar business.

18. Intellectual Property — Vendor grants DAI all rights and licenses
necessary for DAI to use the Goods or Services. The parties acknowledge and
agree that all intellectual property objects created during the provision of the
Services shall be deemed to be “works for hire”, with all intellectual property
rights therein vesting in DAI, unless otherwise mutually agreed. Vendor agrees
to irrevocably transfer and assign all such rights to DAI and comply with all
reasonable requests by DAI to affect such transfer and assignments. Vendor
represents and warrants that the materials delivered hereunder and their use
by DAI will not infringe upon or misappropriate any patent, copyright,
trademark, trade secret or other property right of Vendor or any third party or
require any payment by DAI in respect of such rights to Vendor or any third
party. Vendor agrees to indemnify and hold harmless DAI for any breach of the
foregoing representation and warranty in accordance with the paragraph
entitled “Indemnication.”

The parties agree that the fee for the transfer of intellectual property rights shall
be included in the fee for the provision of the relevant Goods or Services and
shall not be subject to separate payment.

19. Compliance — Vendor shall comply with all laws and regulations of
Federal, State, or local governments, all laws and regulations of Ukraine, as
well as all U.S. statutes, regulations, and administrative requirements regarding
relationships with non-U.S. governmental and quasi-governmental entities

= DAI
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KOpUryBaHHs LiiHK, rpadiky abo ix 06ox, o6 BigobpasnTu Take 3MEeHLLEHHS Y1
306iNbLUEHHS.

14. HapaHa iHdopmauis — IHdopmauis, HagaHa BukoHaBLO KOMMNaHie
«DAIl», micTuTb KOHMiaeHUinHy iHdopMmauito komnaHii «DAl», siky BukoHaBLO
3ab0pOoHSAETLCSA PO3KpUBATU OyAb-SAKil iHLWIA CTOPOHI (32 BUHATKOM BUMNaAKiB,
KOMW Lie BMMaraetbcsi 3akoHoM) 6e3 nonepeaHboi MMCbMOBOI 3roan KomnaHii
«DAIl». Akwo Ha ue Hemae npsiMoi NMCbMOBOI 3roan komnaHii «DAl», Hisika
iHdbopmauiss abo BigomocTi, HagaHi komnaHii «DAI» B xodi BUKOHaHHSA abo y
3B’A3KYy 3 BMKOHaHHSAM Lpboro [JoroBopy, He BBaXaTUMeTbCS KOHMiAEHUIHO0
abo npuBatHoto, i Byab-aka Taka iHcopmauis abo BiQOMOCTI BBaxalTbCs
TakUMK, WO He MawTb OOMexeHb B pamkax po3rnsgy uboro [orosopy.
HesBaxatoun Ha BuLle3a3HayeHe, Hilwo He obmexye npaBa KnieHTa wopo
OaHuX, IHCTpyMeHTapito abo ausariHy, siki loMy Hanexatb, abo siki BiH Mae npaBo
BVMKOPWCTOBYBaTW, Yy TOMY YMCRi MNpaBO CaHKUiOHyBaTW BUKOPWUCTAHHS
BuKkoHaBLEM TakuMx [aHuX, IHCTpyMmeHTapito abo pAus3aiHy 3a npsamumu
KOHTpakTamu Mix BukoHasuem i KnieHtom.

15. Ty6niyHi oronoweHHs — BukoHaBLto 3a60poHSETbCS pobuTn Byab-ske
ny6niyHe oronoleHHs Woao uporo Jorosopy abo BUKOPUCTOBYBaTM Ha3BY 4K
ToBapHi 3Haku komnaHii «DAl» 6e3 nonepenHbOi NUCLMOBOI 3roaM KOMMaHii
«DAI».

16. BipwkoayBaHHA — BukoHaBelp 3a CBili BMACHWA KOLUT MOrOMKYETbCA
3axuaTtu, BiALIKOAOBYBATU BAPTICTb Ta He nigAasaTtu 3arposi komnaHito «DAI»
Byab-sIKUX Ta YCinsKMx NpeTeHsii, 36uTkis, BUTpaT, 3060B’A3aHb Ta BUAATKIB, Y
TOMY YMCAi PO3YMHOI MiaTh 3a NOCMyrn PUCTIB, SKi (i) BUHMKaOTb Y 3B’A3KY 3
6yab-SIKUM NopyLLeHHsM 3 60Ky BrkoHaBLsi mogaHHsi, AoroBopy abo rapaHTii;
(i) cTocytoTbCsl  BUKOHaHHA Gyab-skoi  nocnyrM abo  [OCTaBKW, MOHTaxy,
BUKOPUCTaHHA abo obcnyroByBaHHA Oyab-sIKOro npegMeTy, 3asHayeHoMy Y
ubomy [orosopi; (iii) cnpuunHeHi, noBHicTio abo YacTkoBo, Byab-sikoto fieto abo
6e3pisnbHicTio BukoHaBus, cybniapsigHuka BukoHasus abo 6yab-koro, 3a uui gii
MOXe HecTu BignoBiganbHicTb BukoHaBeub, abo (iv) nor’s3aHi 3 TinecHum
YLUKOIKEHHSIM, 3aXBOPIOBaHHAM 260 CMEPTHO; MOLLIKOMXEHHSIM 260 3HULLEHHSIM
MalHa, BKMOYawuM BTpaTy MOXIIMBOCTI BUKOPUCTAHHSA 4epe3 Taki nopil;
BTPyYaHHsM Yy 6i3Hec abo AisnbHiCTb 6yab-skoi TpeTboi CTOpoHuM abo
nopyLUeHHAM Byab-skoro AepaBHOro 3akoHy abo HopMaTuMBHOro akty. Llen
MYHKT HE BTPaYa€e YMHHOCTI MIiCNs ckacyBaHHS Lboro [loroBopy i 3anuLaeTbes
YMHHMM [0 OCTATOYHOrO 3aBepLUEHHS! Ta BPerynoBaHHs Oyab-sikuX CryxaHb,
cyAoBoro npouecy abo nososis.

17. CrtpaxyBaHHA — BukOHaBeLpb MOBMHEH OTpuMaTh Ta MiATpUMyBaTU
cTpaxyBaHHS BiOMOBIAHO [0 BWMOP YMHHOTO 3akoHOAABCTBA  YKpaiHW.
BrkoHaBeub MOBMHEH MiATPMMYBaTU CTpaxyBaHHA abo afeksaTHi pe3epsu
3aMiCTb CTpaxyBaHHs, [N MOKPUTTA TakMx puU3KKIB, $Ki, $IK Mpaswno,
CTpaxytTbCs NpU Takih caMo abo noAibHin AisnbHOCTI.

18. IHTenekTyanbHa BnacHicTb — BukoHaBeub Hagae komnaHii «DAl» BCi
npaBa Ta niyeHsii, HeobxiaHi komnaHii «DAI» ans kopuctyBaHHs ToBapamu 4un
Mocnyramn. CTOPOHWM BM3HAOTb Ta MOTOAXKYETbCH, WO BCi  06'ekTn
iHTeneKTyanbHOI BMacHOCTI, CTBOPEHi B XoAi HagaHHs lMocnyr BBaXaTMyTbCs
«TBOpamMW, CTBOPEHUMW 3a 3aMOBIEHHSM», @ BCi NpaBa iHTeneKTyanbHOoi
BNACHOCTI Ha HWUX HagatTbCs komnaHii «DAI», SKWo cTOpoHM He AoMOBUNUCS
npo iHwe. BukoHaBeLb NOrogKyeTbcst 6€3noBOPOTHO NepeaaT Ta yCTynuTy BCi
Taki npaBa komnaHii «DAl» i 3a40BONbHATUM BCi PO3YMHi NpoxaHHs 3 Goky
komnaHii «DAl» oo 3aiNcHeHHA Takoi nepepadi Ta ycTynku. BukoHaBeub
nigTBEPAXKYE Ta rapaHTye, WO BCi 4OCTaBrneHi 3a uMm [loroBopom matepianu 1a
X KopucTyBaHHsi komnaHieto «DAl» He mopyllye i He npuBRnacHe byab-aKuii
naTeHT, aBTOPCbke MpaBoO, TOBAPHWIA 3HAK, KOMEpPLiMHY TaeMHMUt0 abo iHwe
MaiHoBe npaBo BWKOHaBUS 4M TPETbOI CTOPOHM abo He BuMmarae Oyab-akoi
nnatu Big komnaHii «DAIl» y 3B’93Ky 3 TakMMu nNpaBaMu Ha KOPUCTb BukoHaBLs
un Byab-aKkoi TpeTboi CTOpPOHW. BukoHaBeub MNOroAXyeTbCst BiAlkoayBaTu
BapTiCTb Ta He niggaBaTy 3arposi komnadito «DAl» Gyab-KOro MopyLUeHHs
BULLE3rafaHoro  niatBepaXeHHs abo  rapadTii  3rigHO 3 MYyHKTOM
«BigLwkoayBaHHs».

CTOpPOHM AOMOBUNUCH, LLO BUHAropoAa 3a BiAYy>KEHHsi NpaB iHTenekTyanbHoi
BIACHOCTI BKIKOYAETLCS [0 BMHAropoau 3a HafaHHsa BignosigHux Mocnyr um
ToBapiB Ta okpemiln nnati He nignsrae.

19. [loTpuMaHHA 3aKOHOAABCTBA — BuKoHaBeLlb NOBMHEH JOTPUMMYBaTUCA
BCiX 3aKOHIB Ta Nig3akOHHMX HOPMAaTMBHO-NMPaBOBMX akTiB deaepanbHoro
ypsgy, ypagy wraTtiB Ta opraHiB micueBoi Bnagu CLUA, Bcix 3akoHiB Ta
nig3akoHHWX HOPMAaTMBHO-MPABOBMX akTiB YKpaiHW, a TakoX BCiX 3aKOHIB,
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including but not limited to the export control regulations of the Department of
State and the International Traffic in Arms Regulations (“ITAR”), the
Department of Commerce and the Export Administration Act (“EAA”), the anti-
boycott and embargo regulations and guidelines issued under the EAA, and the
regulations of the U.S. Department of the Treasury, Office of Foreign Assets
Control. Vendor shall give all notices and obtain all permits and licenses
required under such laws.

The anti-bribery provisions of the Foreign Corrupt Practices Act of 1977
(“FCPA”), 15 U.S.C. 78dd-2", et seq., make it unlawful for U.S. concerns, as
well as their officers, directors, employees, and agents, to corruptly offer or
make a corrupt payment of money or anything of value to a foreign official for
the purpose of obtaining or retaining business. Vendor acknowledges and
understands that Vendor must comply fully with the anti-bribery provisions of
the FCPA. Specifically, Vendor understands and agrees that it shall be unlawful
for Vendor to pay, promise to pay (or authorize to pay or offer) money or
anything of value to a foreign official in order to assist DAI in obtaining or
retaining business for or with, or directing business to, DAI. A “foreign official”
means any officer or employee of a foreign government, a public international
organization, or any department or agency thereof, or any person acting in an
official capacity. Vendor understands all applicable laws relating to kickbacks.
Vendor agrees to periodically verify its compliance with such laws and to inform
DAl immediately of any violations thereof. Vendor shall maintain a Code of
Business Ethics and Conduct in accordance with the provisions of FAR
52.203.13 and an Anticorruption Program in accordance with the provisions of
Article 62 of the Law of Ukraine “On Corruption Prevention” (2014).

The provisions of 22 C.F.R. Part 140, Prohibition of Assistance to Drug
Traffickers apply to Vendor and shall have the same effect as if they were stated
in their full text. Vendor shall take affirmative action in compliance with all
Federal and State requirements concerning fair employment, employment of
the handicapped, employment of veterans, and concerning the treatment of all
employees without regard to discrimination by reason of race, color, religion,
sex, national origin, or physical handicap as described in 48 C.F.R. 52.222-26,
Equal Opportunity, 48 C.F.R. 52.222-35, Affirmative Action for Special Disabled
Veterans, Veterans of the Vietnam FSR, and Other Eligible Veterans, and 48
C.F.R. 52.222-36, Affirmative Action for Workers with Disabilities. The
provisions of 48 C.F.R. 52.222-50, Combating Trafficking in Persons, apply to
Vendor and have the same effect as if they were stated in their full text. Vendor
is reminded that U.S. Executive Orders and U.S. law prohibit transactions with,
and the provisions of resources and support to, individuals and organizations
associated with terrorism. It is the legal responsibility of Vendor to ensure
compliance with these Executive Orders and laws.

In addition, the following FAR provisions shall apply as required by the terms
of the prime contract or by operation of law or regulation, and shall be
incorporated with the same force and effect as if they were given in full text:
52.203-12 Limitation on Payments to Influence Certain Federal Transactions
(Purchase Orders exceeding $150,000), 52.204-21 Basic Safeguarding of
Covered Contractor Information Systems, other than subcontracts for
commercially available off-the-shelf items, if flow down is required in
accordance with paragraph (c) of FAR clause 52.204-21 (US Vendors
only), 52.204-23 Prohibition on Contracting for Hardware, Software, and
Services Developed or Provided by Kaspersky Lab and Other Covered
Entities (Section 1634 of Pub. L. 115-91)52.203-19 Prohibition on Requiring
Certain Internal Confidentiality Agreements or Statements, 52.219-8, Utilization
of Small Business Concerns (15 U.S.C.637(d)(2) and (3)), if the subcontract
offers further subcontracting opportunities (US Vendors only), 52.204-25
Prohibition on Contracting With Entities Using Certain Telecommunications and
Video Surveillance Services or Equipment, specifically prohibits any
equipment, system, or service that uses covered telecommunications
equipment or services from the following companies: Huawei Technologies
Company, ZTE Corporation, Hytera Communications Corporation, Hangzhou
Hikvision Digital Technology Company, or Dahua Technology Company, or any
subsidiary or affiliate thereof, 52.209-6 Protecting the Government’s Interest
When Subcontracting With Contractors Debarred, Suspended, or Proposed for
Debarment  (Purchase  Orders  exceeding  $35,000), 52.222-17
Nondisplacement of Qualified Workers, 52.222-21 Prohibition of Segregated
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nig3akoHHUX HOPMAaTMBHO-NPaBOBKX akTiB Ta aAaMiHicTpaTtuBHUx Bumor CLUA
OO BIOHOCUH 3 HeaMepWKaHCbKUMW [epXaBHUMU Ta KBasigepKaBHUMU
yCTaHOBaMK, BKIOYa4M, KpiM  iHWOro, HopMaTuBHI akTu [epxaBHOro
AenapTaMeHTy LOAO KOHTPOSo 3a ekcnoptom Ta [paBuna MixHapoaHoOi
Toprini 36poeto (ITAR), HopmaTuBHI akTv [lenapTameHTy Toprisni Ta 3akoH Npo
aaMmiHicTpyBaHHs ekcrniopTy (EAA), npaBuna Ta nosiokeHHs npoTuaii 6oikoTam i
embapro, BuaaHi EAA, a Takox HOpMaTMBHI akTU Ta NosioXeHHs [lenapTameHTy
kasHayenctea CLUA Ta YnpaBniHHA 3 KOHTPOMO 3a iHO3EMHUMW aKTUBaMMU.
BukoHaBeUb NOBWHEH 3pOGUTU BCi MOBIQOMIEHHS i OTpMMAaTK BCi 40O3BOMU Ta
NiUeHsil, Wo BMMaratTbCs 3riHO 3 TakMM 3aKOHO4aBCTBOM.

MonoxeHHs woao npotugii xabapHuutey 3akoHy CLUA npo npotugito kopynuii
3a kopgoHom Big 1977 poky (FCPA), 15 U.S.C. 78dd-2 i gani, Bu3HavatoTb, LLO
ans ropuanyHmx ocié CLUA, a Takox ix nocagoBux ocib, AMpPeKTopiB, NpaLiBHUKIB
Ta areHTiB € HE3aKOHHWM NPOMNOHYBaTU abo 34iMCHIOBaTV HENPABOMIPHI BUNNaTh
kowwTiB abo HapaBaTu Byab-aki MaTepianbHi LIHHOCTI NocagoBil ocobi iHo3eMHOT
[epXXaBu 3 METO OTpUMaHHs abo 36epexxeHHs BisHecy. BukoHaBeLb BU3HaE Ta
po3yMie, Lo BiH MOBUHEH B MOBHI Mipi 4OTpuMyBaTuCh nonoxeHb FCPA wopo
npoTtuaii xabapHuuTey. 3okpema, BukoHaBeub po3yMmie Ta MOrOKyeTbCs, L0
ONs HbOTO € HEe3aKOHHUM MnaTuTK, 06iuATK nNnaTuTn (abo ynoBHOBaXyBaTw
nnaTuTh Y1 NPOMNoHyBaTh) rpoLi abo Byab-siki MaTepianbHi LiHHOCTI nocago.in
0cobi iHO3eMHOT AepkaBu 3 MeTo gonomMorti komnatii «DAI» oTpumatn abo
36eperTu GisHec ans komnaHii «DAI», 3 Heto abo pekomeHayBaTu 34iicHIOBaTH
6i3Hec 3 komnaHieto «DAI». MocagoBa ocoba iHO3eMHOI AepxaBu — Lie Byab-sika
nocapoBa ocoba abo npauiBHUK iIHO3EMHOrO ypsaay, MiXKHApOAHOI rpOMafChKOT
opraHisauii, ix genaptameHTy uu opraHy abo 6yab-aka ocoba, wWo aie B
odilinHin skocTi. BukoHaBeLb po3ymie BCi BiAnoOBigHI 3aKOHM, LLO CTOCYHOTbCS
KoMepuiiHoro nigkyny («BigkaTy») BuKOHaBeub NOrogXyeTbcs nepioanyHoO
nepeBipATU JOTPUMaHHA HUM TakuX 3aKOHIB Ta HeramHo NOBIAOMMATU KOMNaHii
«DAI» npo 6yab-siki ix nopyLueHHsi. BukoHaBeLpb noBuHeH maTu Kogekc ainosoi
eTUKN Ta noBediHku 3rigHo 3 nonoxeHHsmu FAR 52.203.13 Ta nporpamu
npoTtuaii Kopynuii 3rigHo 3 nonoxeHHamu CtatTi 62 3akoHy YkpaiHu «[1po
3anobiraHHs kopynuii» (2014 p.).

Hopmu 22 C.F.R. yactuHn 140 «3abopoHa AOMOMOrM TOPriBLAM HapKOTMKIB»
nowmpioTec Ha BukoHaBUs i MaloTb Taky camy cuny sk 6u BoHuM Bynun
BUKNageHi NOBHUM TEKCTOM. BukoHaBeuUb noBUHEH BXUBATU
aHTUAUCKPUMIHAUINHI 3axoau 3rigHO 3 ycima deaepanbHUMKM BUMOramu Ta
BMMOramMu LUTaTiB CTOCOBHO CMpaBEAIMBOrO NpUAMaHHs Ha poboTy, NpuiMaHHs
Ha poboTy iHBanigiB, BeTepaHiB Ta LOAO CTaBMEHHsS 40 BCiX NpauiBHUKiB 6e3
anckpuMiHauii 3a pacoto, KOnbOpOoM LLKIpW, penirieto, CTaTTio, HaLioHanbHICTIO
abo isvyHMM Heponikom, sik 3asHaveHo B 48 C.F.R. 52.222-26 «PiBHi
moxnuocTi», 48 C.F.R. 52.222-35 «AHTMANCKPMMIHALIVHI NMONOXEHHS LIOAO0
BeTepaHiB-iHBanigiB, BeTepaHiB B’eTHamy Ta iHWWX BeTepaHiB, WO MalTb
BiAnoBigHi npasa, Ta 48 C.F.R. 52.222-36 «AHTMAWCKPUMIiHALIVHI 3axoam LWoAo
npauisHukiB-iHBanigiBy». MonoxerHHsa 48 C.F.R. 52.222-50 «[potuaia Toprieni
noabMU» MOLIMPIOTECA HAa BUKOHaBLS | MatoTb Taky camy cuiy sik 61U BOHU
6ynn BUMKNageHi MOBHUM TEKCTOM. BWKOHaBLIO Haragyetbes, WO Yykasu
MpesnpeHTa Ta 3akoHopaBcTBO CLUA 3abGopoHsitoTh 3aificHoBaTU onepadii 3
isnyHMMK ocobamu Ta opraHisauisiMy, NoB’si3aHMMKU 3 TEPOPU3MOM, a TaKOX
HagaBaTu M pecypcu Ta nigTpumky. HKOpuauuHy BignosiganbHiCTb  3a
3abesneyeHHs JOTpMMaHHS UMX ykasiB [peaugeHTa Ta 3akoHOAABCTBA Hece
BukoHaBeLb.

Kpim Toro, nowmpiotoTbcs HacTynHi MonoxeHHs npo aepxasHi 3akynieni (FAR),
SIK TOrO BMMaratoTb YMOBM OCHOBHOIO KOHTPakTy abo 3aKOHW 4K Mig3akoHHi
HOPMaTMBHO-NPaBOBI aKkTW, Ta MalTb BKMHOYATUCS SIK MOCUNAHHS, NpU LbOMY
Maloun Taky camy cuny Ta Lito, SKy BOHM Manu 6, abu 6ynv BuknageHi noBHUM
TekcTom: 52.203-12 O6MexeHHs Ha nnaTtexi Anst BNNUBY Ha NeBHi dheaepanbHi
onepadii (Joroeip Ha 3akyniBnio, wo nepesuye 150 000 gonapis CLUA),
52.204-21 «OcHOBHi 3acobu 3axucTy iHOpMaUiiHUX cUCTEM 3aMOBHUKa», KpiM
CyBGKOHTPaKTIB Ha KOMEepLiMHO [OCTYMHi roToBi BMpOOW, SKWO LeEN nepexic
BMMaraeTbCsi BignoBigHo Ao naparpady (c) nyHkTy 52.204-21 FAR (nvwe ans
BukoHaBuiB 3 CLIA), 52.204-23 «3abopoHa Ha yknagaHHs [OOroBOpIB Ha
obnagHaHHsA, nporpamMHe 3abeaneveHHst Ta nocnyru, po3pobneHi abo HapaHi
JTabopaTtopieto Kacnepcbkoro Ta iHWUMKM oxonneHnmmn ob'ektamuy»  (Po3gin
1634 ny6nikauii J1. 115-91, 52.203-19 «3abopoHa BUMarat NeEBHWUX BHYTPILLHIX
yroa Ta 3asB Npo KOHMiAeHUinHiCTby, 52.219-8, «BukopuctaHHa npobnem
manoro GisHecy» (15 U.S.C.637(d)(2) Ta (3)), sKwoO cCyBKOHTpaKkT Hapae
nofanblui MOXNUBOCTI AnNs CyOKOHTpakTy (nuwe ans BukoHasuis 3 CLUA),
52.204-25 3abopoHa yknagaTti 4OroBOpy 3 opraHisaLlisiMu, Lo BUKOPUCTOBYIOTh
neBHi nocnyrm abo TenekoMyHikauiiHe obnagHaHHs Ta obnagHeHHs
Bij€OCNOCTEPEXEHHS, 30KpeMa 3abopoHsie Oyab-sike obnaaHaHHs, cuctemy abo
nocnyry, WO BUKOPUCTOBYE OXOMSIEHE TerleKoMyHikaliiHe obnagHaHHa abo
nocnyrn Big Takux komnaHin sik: Huawei Technologies Company, ZTE
Corporation, Hytera Communications Corporation, Hangzhou Hikvision Digital
Technology Company, a6o Dahua Technology Company, a6o 6yap-skoro ix
OodipHboro nignpuemctea abo dinii, 52.209-6 3axucT iHTepeciB ypsigy npu
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Facilities (US Vendors only), 52.222-37 Employment Reports on Veterans (US
Vendors only), 52.222-40 Notication of Employee Rights Under the National
Labor Relations Act (US Vendors only), 52.222-41 Service Contract Labor
Standards (US Vendors only), 52.222-51 Exemption from Application of the
Service Contract Labor Standards to Contracts for Maintenance, Calibration, or
Repair of Certain Equipment-Requirements (US Vendors only), 52.222-53
Exemption from Application of the Service Contract Labor Standards to
Contracts for Certain Services-Requirements, 52.222-54 Employment Eligibility
Verication (US Vendors only), 52.222-55 Minimum Wages Under Executive
Order 13658 (US Vendors only), 52.222-60 Paycheck Transparency (Executive
Order 13673) (US Vendors only), 52.222-62 Paid Sick Leave Under Executive
Order 13706 (US Vendors only), 52.224-3 Privacy Training (US Vendors only),
52.225-26 Contractors Performing Private Security Functions Outside the
United States, 52.226-6 Promoting Excess Food Donation to Nonprofit
Organizations (US Vendors only), 52.247-64 Preference for Privately Owned
U.S.-Flag Commercial Vessels (US Vendors only), 52.232-40 Providing
Accelerated Payments to Small Business Subcontractors (US Vendors only).

The full text of the FAR clauses referenced herein may be found

at https://www.acquisition.gov/. In all clauses listed herein, terms shall be
revised to suitably identify the parties to establish Vendor’s obligations to DAI
and to the Client, and to enable DAI to meet its obligations under the prime
contract or higher-tier subcontract. If any of the FAR clauses listed herein do
not apply to this PO, such clauses shall be considered self-deleting. The
effective versions of the FAR clauses referenced herein are based on the
dates the clauses were in effect at the time of this agreement or the versions
of the clauses that were included in the prime contract that this purchase
order supports, as applicable, and as modified from time to time in the
contract/order while active. Vendor agrees to flow down all applicable FAR
and supplementary clauses to any lower-tier subcontractors or vendors
working pursuant to this PO.

Vendor shall comply with the Law of Ukraine “On Corruption Prevention”
(2014 with amendments) and the Law of Ukraine “On Prevention and
Counteraction to Legalization (Laundering) of Proceeds from Crime, Terrorist
Financing and Financing of Proliferation of Mass Destruction Weapons” (2019
with amendments). Vendor’s officers, directors, employees, and agents in
performance of and in relation to this PO will not commit any of corrupt crimes
envisaged by Articles 191 (embezzlement, waste of property or taking
possession of it by abuse of authority), 357 (stealing official documents and
seals), 354 (making corrupt offers and/or payments to corporate officers), 364
(malpractice), 364-1 (malpractice in private companies), 365-2 (abuse of
public powers), 368 (accepting corrupt offers, payments, kickbacks), 369
(bribery), 370 (provocation of bribe) of the Criminal Code of Ukraine. The
default under this Section of the PO shall be considered a material breach of
the PO and shall authorize the other Party to unilaterally terminate the PO.
The defaulting Party shall compensate the other Party for the full amount of
damages incurred by the other Party under this Section, as well as due to
unilateral cancellation of the PO.

= DAI
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CyBKOHTpaKTax 3 BifCTOPOHEHUMU, NPU3YNUHEHMM abo 3anponoHOBaHUMM Anst
BiCTOPOHEHHS nigpsigHvkamm (Jorosip Ha 3akynienio, wo nepesuilye 35 000
nonapis CLUA), 52.222-17 «3abopoHa 3miLLeHHs kBanicikoBaHMX NpaLiBHUKIBY,
52.222-21 «3abopoHa cerperaLuii MicLb CMiNbHOrO KOPUCTYBaHHSA» (nuwe Ans
BukoHaBuiB 3 CLUA), 52.222-37 «3BiTv Npo 3aiHATICTb y4acHWKIB 6OMoBUX Ain»
(nvwe pans BukoHnaBuiB 3 CLUA), 52.222-40 «[loBigomMneHHs npo npasa
npauiBHMKIB BigNoBiAHO A0 3aranbHOHAUiOHaNbHOrO 3aKOHY MpPO  TPYAOBI
BigHOCWHWY» (Nuwe ansa BukoHasuis 3 CLA), 52.222-41 «HopmaTvewm npaui, Wo
LitoTb A4S 4OroBopiB HagaHHS nocnyr» (nuwe ans Bukonasuis 3 CLUA), 52.222-
51 «3BinNbHEHHA Big 3acTOoCyBaHHA BMMOr HOPMAaTuBIB Mpai, WO AiloTb ANns
[OroBOPIB HAafj@HHs NoCnyr, 0 AOrOBOPIB NPo 06CnyroByBaHHS, kaniopyBaHHS
abo BigHOBNEHHS NeBHOro obnagHaHHsA» (nuwe ans BukoHasuis 3 CLUA),
52.222-53 «3BinbHEHHS Bif 3aCTOCYyBaHHS BUMOI HOpPMaTMBIB Mpalli, Lo AitloTb
ONs AOroBOpiB HagaHHs MOCnyr, 4O AOrOBOPIB NPO NEBHi nocnyruy, 52.222-54
«[lMepeBipka NpaBa Ha npaueBnawTyBaHHsA» (nNuwe ans BukoHasuis 3 CLUA),
52.222-55 «Po3mip MiHiManbHMX 3apobiTHMX nnaT BigNOBIAHO  ykasy
MpeanpeHTta» Ne13658 (nuwe ans Bukoxasuis 3 CLUA), 52.222-60 «[Mpo3opicTb
3apobiTHOI nnaTth BignoeigHo ykasdy [MpesugeHta Ne 13673» (nuwe ans
BukoHaBuiB 3 CLUA), 52.222 62 «OnnaTta nikapHsHWX BIiAMOBIAHO YyKa3y
Mpe3npeHta Ne 13706» (nuwe ansa BukoHasuiB 3 CLUA), 52.224-3 «TpeHiHr 3
nUTaHb 3axMCTy KOHMIAeHUinHOI iHpopmauii» (nuwe ana BukoHasuis 3 CLLUA),
52.225-26 «[MigpsioHUKK, WO BUKOHYHOTb (DyHKUii 3abe3nedeHHss npuBaTHOI
oxopoHn 3a mexamu CLUA», 52.226-6 «CnpusHHs noxepTBaMm y BUrnafgi
HaOMULLKOBUX NPOAYKTIB XapvyBaHHS HEKOMepUiiHUM opraHisauism» (nuwe
ansa BukoHasuis 3 CLUA), 52.247-64 «[Nepesaru ansa Toprosux cyaeH CLUA, ski
3HaXoAATLCS Y NMPMBATHIN BracHOCTi» (nuwe ans BukoHasuis 3 CLUA), 52.232-
40 «3abe3neyeHHs1 NpUCKOpeHUX nraTexiB cybnigpsaHukam manoro GisHecy»
(nmwe ans Bukonasuis 3 CLUA).

MoBHui TekcT MonoxeHb FAR, siki 3ragytoTbCsi y LbOMY MYHKTi, MOXHa 3HanTH
3a nocunaHHAM https://www.acquisition.gov/. YMoBU ycix NyHKTIB, nepeniyeHmx
Y LUbOMY [OKYMEHTI, MaroTb NEPEBIPATACS 3 TOUKU 30pY HANEXHOMO BU3HAYEHHS
CTOpiH AN BCTAHOBMNEHHS 3060B'A3aHb BukoHaBusi nepef komnaxieto «DAI» Ta
KnieHTom, a Takox wo6 gatu 3mory DAl BuKkoHaTM cBOi 3000B'A3aHHSA 3a
OCHOBHVM KOHTpakTOM abo A0oroBopom cyoniapsay BULLOro piBHSA. AKLWO sikick
nyHkTV MonoxeHb FAR, siki 3a3HadeHi y LbOMy po3gini, He pO3NoBCOOXKYOTHCS
Ha uen [JoroBip, To Taki NyHKTV He BKMovatoTbes. Oitodi Bepcii nyHkTiB FAR, Ha
SIKi MOCUNaTbCS B LIbOMY AOKYMEHTI, FPYHTYIOTBCA Ha Aatax nyHKTIB, ski gisnu
Ha MOMEHT yKnaAeHHs L€l yroam, abo Ha Bepcisix NyHKTIB, siki Oynu BKNOYEHi B
OCHOBHWI KOHTPaKT, iKW NiaTpumye Len [orosip Ha 3akyniBnio y BignoBigHWX
BMNagkax, i yac Bif 4acy 3MIHIOETbCA B KOHTpaKTi/gorosopi nig yac wmoro aii.
BukoHaBeLb NOromxyeTbCa aBTOMaTUYHO 3acTocoByBaTu yci [NonoxeHHs FAR
Ta [o4aTKOBI MYyHKTW, siKi pO3NOBCIOMKYOTbCS Ha [orosip, A0 Oyab-sikux
cybniapsaHvkie abo BMKOHABLIB HWPKYOI NaHKW, siki NpauioTb BiANOBiAHO OO
uboro [loroopy.

BukoHaBeUb NOBWMHEH AOTpuMMyBaTUCL 3akoHy YkpaiHn «[Mpo 3anobiraHHs
kopynuii» (2014 p. 3i 3miHamu) Ta 3akoHy YkpaiHu «[Mpo 3anobiraHHs Ta
npoTuAilo neranisauii (BigMMBAHHIO) JOXOAIB, OAEPXKaHNX 3MTOYUHHUM LUSISIXOM,
(hbiHaHCYBaHHI0 TepopU3My Ta hiHaHCYBaHHIO PO3MNOBCIOOKEHHS 36pOi MacoBoro
3HULWEHHS» (2019 p. 3i 3MiHaMK). Y XOA4i BUKOHAHHS i MO BIAHOLLEHHIO A0 LbOro
[oroBopy nocagosi ocobu, AMpeKkTopy, NpaLiBHUKM Ta areHTM BukoHaBus He
OyayTb ckotoBaTK Oyab-sKMX 3M04NHIB, NnepeadaveHnx KpumiHansHUM kogekcom
Ykpainu y ctattax 191 (npuBnacHeHHs, po3TpaTa MaiiHa abo 3aBOSIOAIHHS HAM
LUMSIXOM 3MOBXMBaHHSA crnyx60BuM cTaHoBueMm), 357 (BUKpageHHs oiliiHux
OOKyMeHTIB Ta nevaTtok), 354 (kopynuiniHi nponosuuii Ta/abo BunnaTtu
npauiBHMkam nignpvemMcTs), 364 (3noBXuBaHHs Bragow abo cnyx6oBum
cTaHoBuleM), 364-1 (3NOBXWBAHHSA Yy MpUBaTHUX KOMMaHisx), 365-2
(3noBXMBaHHS NOBHOBaXEHHAMU ocobamu, siki HagaTb NyoniyHi nocnyru), 368
(NpWAHATTA Npono3uii, o6iusHKM abo oaepXKaHHsA HenpaBoMipHoi Buroaw), 369
(HapaHHst HenpaBoMipHOT BMroau cnyx6oBiii 0cobi), 370 (NpoBoKaLis HagaHHA
HenpaeoMipHoi Burogn). HeBuKOHaHHS 30060B’si3aHb, nepeabayeHnx LuM
nyHKTOM [loroBopy BBaXaTUMETbCSl CYTTEBMM TMoOpyLleHHsiM [loroBopy Ta
cTaHoBMTUME nigctaBy pAansa  iHwoi CrtopoHwn posipaty [orosip B
OHOCTOPOHHLOMY MopsiAKy. CTOpPOHa, WO AONYCTWUNa HEBWKOHAHHSI Takoro
30060B’A3aHHs, NOBMHHA KOMMEHCYyBaTK iHWIiA CTOPOHI NMOBHY cymy 36UTKIB,
noHeceHux iHwot CTOpPOHOI B pamKax Aii LbOro MyHKTY, a TakoX Yy 3B’si3Ky 3
O[HOCTOPOHHIM po3ipBaHHsM [JoroBopy.
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20. Exports — Vendor agrees to comply with all U.S. export control laws and
regulations, specifically including but not limited to, the requirements of the
Arms Export Control Act, 22 U.S.C. 2751-2794, including the International
Traffic in Arms Regulation (ITAR), 22 C.F.R. 120 et seq.; and the Export
Administration Act, 50 U.S.C. app. 2401-2420, including the Export
Administration Regulations, 15 C.F.R. 730-774; including the requirement for
obtaining any export license or agreement, if applicable. Vendor agrees to
notify DAI if any deliverable under the PO is restricted by export control laws or
regulations. Vendor shall immediately notify DAI if Vendor is or becomes listed
in any Denied Parties List or if Vendor’s export privileges are otherwise denied,
suspended, or revoked in whole or in part by any U.S. Government entity or
agency. Vendor shall be responsible for all losses, costs, claims, causes of
action, damages, liabilities and expense, including attorney’s fees, all expense
of litigation and/or settlement, and court costs, arising from any act or omission
of Vendor, its officers, employees, agents, or subcontractors at any tier, in the
performance of any of its obligations under this section. Vendor shall include
the Terms of this section in all subcontracts issued when technical data is
provided to such subcontractors.

21. DAI Requirements — Vendor will ensure that its employees, agents, or
designees, when in or upon DAI's premises, shall obey all ethics and business
conduct, workplace health, safety and security rules and regulations
established by DAI, regarding the conduct of its own employees and any
additional rules and regulations established by DAI for non-employees,
including without limitation, security rules, and regulations.

22. Governing Law — This PO and the acceptance thereof shall constitute
a valid, binding, and enforceable contract governed by the laws of the State of
Maryland, without regard to its principles of conflicts of law. Notwithstanding the
foregoing, any dispute arising out of the performance of the PO or the
Agreement, and to which the Client is a party, shall be governed exclusively by
United States Federal Law.

These provisions are without prejudice to the right of the parties to apply to the
courts of Ukraine to protect their rights.

23. General - If any clause of this PO is held as a matter of law to be
unenforceable or unconscionable, the remainder of this PO shall be
enforceable without such clause. This PO supersedes and replaces any
previous documents, correspondence, conversations, or other oral or written
understandings between DAI and Vendor related to the subject hereof. This PO
cannot be amended, changed, or modified in any respect unless each such,
amendment, change, or modification shall have been agreed upon in writing,
signed and delivered by each party hereto.

24. Exclusion of Damages — DAI shall not be liable for any consequential,
punitive, exemplary, special or other indirect damages, in contract, tort or
otherwise in any action arising out of this PO. DAI will not be liable for any
amount in excess of the amounts paid or payable to Vendor hereunder.

25. Employee Whistleblower Protections — This clause does NOT apply
if (i) the Prime Award as identified on the first page of this PO is “Contract” AND
(i) the PO'’s total value is less than USD 150,000.

This clause requires the vendor to (1) Inform its employees working under this
award in the predominant native language of the workforce that they are
afforded the employee whistleblower rights and protections provided under 41
U.S.C. § 4712; and (2) Include such requirement in any subaward or
subcontract made under this award. 41 U.S.C. § 4712 states that an
employee of a vendor may not be discharged, demoted, or otherwise
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20. EkcnopTt — BukoHaBeUb MOrofxyeTbCsi JOTPUMYBATUCS BCiX 3aKOHIB Ta
nig3akoHHMX HopmaTuBHO-NpaBoBux akTie CLUA woao KOHTPOMo 3a eKCropToM,
30KpeMa BKMYaluu, cepep iHWOro, BUMOMM 3akoHy MpO KOHTpOnb 3a
ekcnoptom 36poi, 22 U.S.C. 2751-2794, y Tomy uucni MNpasBuna mixkHapogHoi
Toprieni  36poeto (ITAR), 22 C.F.R. 120 i pani; a Takok 3akoH npo
agMiHicTpyBaHHS ekcnopty, 50 U.S.C. app. 2401-2420, y Tomy yucni MNMpasuna
agMiHicTpyBaHHs ekcnopTty, 15 C.F.R. 730-774; y ToMy 41cni BAMOTy OTpumaTu
6yAb-siKy €KCMOPTHY MiLeH3ito abo yknacTh AOroBip, SIKLLO Take 3aCTOCOBYETHCS.
BukoHaBeUb MNOro4KyeTbCs MOBIAOMUTU komnaHito «DAIl», sKwo 6yab-skuia
ToBap/mocnyra, Lo AOCTaBnseTbCs/HagaeTbca 3a [loroBopom, obMexyeTbesi
3aKkoHamu abo Nig3akOHHUMM HOPMAaTUBHO-NPABOBMMM akTamMu 3 NUTaHb
KOHTPOSO 3a ekcrnopToM. BukoHaBeLb HeramHo MoBiAOMUTb kKoMMaHito «DAI»,
SKLO Moro BHeceHo abo 6yae BHeceHo fo Cnucky 3abopoHeHux CTOopiH abo
SKLLO EKCTNOPTHI NpaBa BuKOHaBLSA iHLLIMM YMHOM CKacoBaHO, Npu3ynuHeHo abo
BiKNMKaHO, NOBHICTIO abo YacTkoBO, Byab-AKO AepXKaBHOK YyCTaHOBOK abo
opraHom CLUA. BukoHaBeLb Hece BignoBiganbHICTb 3a BCi 30UTKM, BUTpaTW,
npeTeHsii, Npu4nHK Ain, Wwkody, 3000B’sI3aHHA Ta BUAATKK, BKIOYaO4uKM nnaTy 3a
nocnyru topucTiB, BCi BUTpaTK, MOB’'si3aHi i3 cygoBum npouecom Ta/abo
BPErYSIOBaHHSIM, @ TaKoX CydoBi BMTpaTW, WO BUHWKAaKOTb 4epe3 Aii abo
6e3pisnbHicTb BukoHaBus, MOro nocapgoBux ocCib, npauiBHUKIB, areHTiB Ta
cy6niapsaHvkiB  Byab-saKkoro piBHS B XOA4i BMKOHAHHA Oyab-skoro 3 #oro
3060B’s13aHb 3@ LM MyHKTOM. BrKOHaBeLp NMOBUHEH BKIMIOYUTU YMOBM LibOrO
MYHKTY OO BCIX YKNaJeHUX HUM [OroBopiB  Cybmigpsiay, KoOmu  Takum
cyGniapsaHMKaM HaalTbCa TEXHIYHI AaHi.

21. Bumoru komnaHii  «DAI» — BukoHaBeub 3a6e3neuntb [OTPUMAHHS
CBOIMM npauiBHMKaMK, areHtamu abo npusHavyeHnMmn ocobamu, KONM BOHMW
3HaxoanATbCs B NPUMILLEHHI abo Ha TepuTopii komnaHii «DAI», BCix HOpM eTuku
Ta AinoBoi NoBeaiHkM, NpaBusl TEXHIKM 6e3nekn Ta OXOpoHU Ha poGoyoMy MicL,
BCTaHOBNEHUX KomnaHieto «DAl» No BiAHOLWIEHHIO 00 MOBeAiHKM BRacHUX
npauiBHUKIB, a Takox Oyab-AKUX [OOATKOBUX MpaBwun Ta  MOJSIOKEHb,
BCTAHOBMNEHMX komnaHielo «DAl» ans  npauiBHUKIB  iHWMKX  CyG'exTiB
rocrnoaaptoBaHHs, BKMHOYaUM, KPiM iHLLOTO, MpaBuia OXOPOHMU.

22. Peryniotoye 3akoHoaaBcTBO — Llen [loroBip Ta WOro nNpUAHATTA
CTaHOBWUTb AiNCHMIA, 0OOB’sI3KOBMIA Ta 3abes3nevyeHuii MpaBOBOK CaHKLIEND
[OroBip, SIKUA perynoeTbCsi 3akoHoAaBcTBOM wwrtaTty MepineHp 6e3 BpaxyBaHHS
Moro npuHUMNIB KonisiiHoro npasa. Hesaxawun Ha BuLie3asHayeHe, Byab-
SKUA cnip, SIKUA BUHUKAE Yy 3B’I3Ky 3 BUMKOHaHHSAM [loroBopy abo Yroau, Ta
CTOpOHOK  sikoro €  KnieHT, perynoetbcs  BUHATKOBO — depeparnbHUM
3akoHopascTBoM Cnony4yexux LUTaris.

Lli nonoxeHHsA He BNNvBalOTb Ha NPaBO CTOPIH 3BEPTATMCA 3@ 3aXMCTOM CBOIX
npas Ao cyaiB YkpaiHu.

23. 3aranbHe NONMOXEHHA — Akwo Oyab-skui NyHKT uUboro [lorosopy
BM3HAETbCS 3a 3aKOHOM He 3abesnevyeHVM MNpPaBOBOIO CaHKUiel Ta
HepobpocoBiCHMM,  iHWAa 4acTuHa uporo  [loroBopy  BBaXaTUMeTbCS
3abe3neyeHol0 NPaBoBOD CaHKLie 6e3 Takoro nyHkTy. Llei Jorosip ckacoBye
Ta 3aMiHe 6yab-sKki nonepeHi LOKYMEHTU, KOPECMOHAEHL, po3MoBY abo iHLWi
YCHi Y/ MUCbMOBI 3asiBM MPO PO3yMiHHA M koMnaHieto «DAI» Ta BukoHaBuem
cTocoBHO npeameta [orosBopy. [o uporo [JOroBopy He MOXHa BHECTU
[OMOBHEHHS!, 3MiHM abo mogudikauii y Oyab-akoMy BiOHOLIEHHI iHaKLe, Hix
LUMIAXOM MOFODKEHHSI Yy MUCbMOBOMY BUWIMsiAi, NiANMCaHHS Ta OOCTaBlIEHHS
TaKoro AOMNoBHEHHS, 3MiHM abo MoawmdikaLii KOXHOK CTOPOHOIO Liboro [loroBopy.

24. BuknioyeHHs BigwkoayBaHHA 36UTKiB — Komnadis «DAI» He Hece
BignoBiaanbHOCTI 3a Oyab-siki HeNpsiMi, LWTpadHi, Nokasosi, ocobnuei abo iHLLUi
ornocepenKkoBaHi 36UTKM B CUIy AOroBopY, AeNiKTY abo iHWNM YMHOM y Byab-akin
nii, wo BuHukae 3 uporo [loroBopy. KomnaHiss «DAl» He Hece BignoBiganbHOCTI
B pO3Mipi, L0 NepeBuLLye Cymu, BUNnadeHi BukoHasLo abo nianaraioTb cnnari
3a umm [JoroBopom.

25. 3axucT npauiBHuKiB-BUKpuBaYiB — Lleii nyHkt HE 3actocoByeTbes,
Ko (i) OCHOBHUI [OroOBip, BU3HAYEHUIA HA NepLUiil CTopiHLi Lboro [loroBopy €
«KoHTpaktom» TA (ii) 3aranbHa BapTicTb JoroBopy € meHwoto 3a 150 000
nonapis.

Llein nyHkT BuMmarae, wob BukoHaBeub (1) iHhOpMyBaB CBOIX NpauiBHMKIB, LLO
npautoloTb 3a UMM [OroBOpOM, NMEPEBaXKHOK PiAHOK MOBOK MpauiBHUKIB, WO
BOHW MatoTb MpaBa Ta 3axuCT NpaLiBHUKIB-BUKpMBaYiB, NependayeHi 3rigHo 3 41
U.S.C. § 4712 ta (2) Bkrnto4aB Taky BUMory Ao 6yab-sikoro foroBopy cyoniapsay,
yKnageHoro B pamkax uboro gorosopy. ¥ 41 U.S.C. § 4712 3a3HayeHo, L0
npauiBHMKa BUKOHaBLA He MOXHa 3BiNbHUTW, MOHM3WTW Yy nocadi abo
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discriminated against as a reprisal for “whistleblowing.” In addition,
whistleblower protections cannot be waived by any agreement, policy, form,
or condition of employment. Whistleblowing is defined as making a disclosure
“that the employee reasonably believes” is evidence of any of the following (1)
Gross mismanagement of a Federal contract or grant; (2) A gross waste of
Federal funds; (3) An abuse of authority relating to a Federal contract or
grant; (4) A substantial and specific danger to public health or safety; or (5) A
violation of law, rule, or regulation related to a Federal contract or grant
(including the competition for, or negotiation of, a contract or grant). To qualify
under the statute, the employee's disclosure must be made to (1) A Member
of the U.S. Congress, or a representative of a U.S. Congressional Committee;
(2) A cognizant U.S. Inspector General; (3) The U.S. Government
Accountability Office; (4) A Federal employee responsible for contract or grant
oversight or management at the relevant agency; (5) A U.S. court or grand
jury; or, (6) A management official or other employee of the vendor who has
the responsibility to investigate, discover, or address misconduct.

26. Pay Transparency Nondiscrimination Provision — This provision
applies to Vendors that (1) hold a single federal contract, subcontract, or federal
assisted construction contract in excess of $10,000; (2) has federal contracts
or subcontracts that have a combined total in excess of $10,000 in any 12-
month period; or (3) hold government bills of lading, serves as a depository of
federal funds, or is an issuing and paying agency for U.S. savings bonds and
notes in any amount.

Vendor will not discharge or in any other manner discriminate against
employees or applicants because they have inquired about, discussed, or
disclosed their own pay or the pay of another employee or applicant. However,
employees who have access to the compensation information of other
employees or applicants as a part of their essential job functions cannot
disclose the pay of other employees or applicants to individuals who do not
otherwise have access to such compensation information, unless such
disclosure is (a) in response to a formal complaint or charge, (b) in furtherance
of an investigation, proceeding, hearing, or action, including an investigation
conducted by the employer, or (c) consistent with the contractor's legal duty to
furnish information.

27. This Purchase Order is made in 2 original counterparts in English and
Ukrainian. In case of any discrepancies between the English and Ukrainian
texts of this Agreement, the text in English shall prevail

= DAI

PO #/ fozoeip Ha 3akyniemto PUR-

OUCKPUMIHYBATU iHLLIWMM YMHOM, SIK MOKapaHHsi 3a «BUKPUTTSI MPOTUMPABHMX Ail».
Kpim Toro, BigmoBa Big 3axucTy BukpvBada He Moxe 6yTu nepenbauveHa y
)KOAHOMY [I0rOBOpi, MOMOXEHHi, opmi abo yMOBi MPUAHSATTS Ha poboTy.
BuKpUTTS BU3HAYa€eTLCA AK PO3rofoLLEHHS TOrO, WO, «SK Mae po3yMHi niacTasn
BBaXaTu NpaLiBHUK», € CBIQYEHHAM OAHOrO 3 Takux sBuLy (1) rpyba HepbanicTb
B YNpaBniHHi heaepanbHUM KOHTPaKTOM abo rpaHToM; (2) rpy6e MapHOTpaTCTBO
denepanbHux  KowTiB; (3) 3MOBXWBAHHSA BMAAo MO BiOHOLWEHHIO A0
henepanbHOro KoHTpakTy abo rpaHTy; (4) cyTtTeBa abo KOHkpeTHa 3arposa

3a0poB’to abo Gesnewi HaceneHHs abo (5) nopyLlueHHs1 3aKoHy, npaBuna
abo HopMaTMBHO-NPaABOBOrO aKTy MO BiAHOLIEHHIO A0 dheaeparnbHOro KOHTPaKTy
abo rpaHTy (BKMOYakouM KOHKypeHLUjto abo neperoBopu LOAO KOHTpakTy abo
rpaHTy). Ons Toro wob BignoBiaHi HOPMKU 3aKOHOA4ABCTBA MOLLMPIOBaNMUCL Ha
npauiBHuKa, BiH MOBUHEH HagaTu iHcopmauio (1) uneHy Konrpecy CLUA aGo
npeacTtaBHuky komiteTy KoHrpecy CLUA; (2) komneTeHTHOMy [eHepanbHOMy
incnekTopy CLUA,; (3) PaxyHkoBomy ynpasniHHto ypsgy CLUA; (4) denepansHomy
npauiBHUKY, BiAMOBiAanbHOMY 3a Harnsg 3a KoHTpakTom abo rpaHTom abo
ynpaBniHHA HUMKW Y BignoBigHOMy areHTcTBi; (5) cyay abo Benwukin konerii
npucspkinx CLUA abo (6) kepiBHUKY UM iHLLIOMY MpauiBHWKY BUKOHABLUS, SIKWIA
3aiMaeTbCs  PO3CMiQyBaHHSIM,  BUSIBMEHHSM  Ta  NPUTSATHEHHSIM A0
BiANOBIAANbHOCTI 3a 3NOBXUBAHHS.

26. MMonoxeHHA Npo BiACYTHICTb AUCKPUMIHALiT npo3opocTi iHdopmauii
npo 3apnnarty — Lle nonoxeHHsa nowmpioeTbcsl Ha BukoHaBuis, aki (1) matoTb
OOVH dheaepanbHUN KOHTPaKT, CyOKOHTpakT abo OyaiBENbHWUIA KOHTPaKT 3
denepanbHolo gomnomorold Ha cymy noHag 10000 pgonapis; (2) mawTb
enepanbHi KOHTpakTM abo CyOKOHTpakTM Ha 3aranbHy cymy noHag 10 000
ponapie  y Oyab-akuin  12-micauHuin  nepiog abo (3) MawTb AepxaBHY
TPaHCMNOPTHY HakNagHy, LU0 CNyrye CXOoBULLEM Ans deaepanbHMX KowTie, abo
BUAatoThb owaaHi obnirauii Ta Bekceni CLUA Ha Byab-siky cymy Ta 34iACHIO0Th 3a
HUMKW BUNNATW.

BukoHaBeLb He 3BifbHIOE Ta XOAHWUM iHLLMM YYMHOM He AUCKPUMIHYE NpaLiBHUKIB
abo 3asBHMKIB Yepes Te, L0 BOHY LiikaBUnmchb, obroBoptoBanu abo poskpusanu
iHbopmaLito Npo cBoto BNacHy 3apnnaTty abo 3apnnaTy iHWOoro npauiBHuka abo
3asBHMKA. Ane npauiBHUKKW, sKi MaloTb AOCTYn A0 iHdopmalii npo 3apnnaty
iHLLIMX NpaLiBHUKIB abo 3asIBHWKIB B CUITY CBOIX OCHOBHUX NocaaoBunx 06oB’s3kiB,
He MOXYTb PO3KpMBaTW iHpopmaLilo Npo 3apnnaty iHWWX npauiBHUKiB abo
3asBHUKIB TUM 0cobam, ki iHakLwe He MatoTb AOCTYyNy A0 Takoi iHgopMauii npo
3apnnaTy, 3a BUHATKOM TOro, SIKLO Take PO3KpUTTS iHcpopmauii 3aincHIoeTbCS
(a) y BignoBigb Ha odiuiiHy ckapry abo 3BUHyBayeHHs, (6) AnNs CNpUsiHHS
po3cnifyBaHHIO, MNPOBaKEHHIO, cryxaHHio abo mnosoBy, y TOMy uuchi
poscniayBaHHIo, sike npoBaguTb poboToaaBeub, abo (B) 3rigHO 3 MPaBOBUM
060B’s1I3KOM MigpsaHUKa HaaaTy Taky iHdbopmaito.

27. [Oanwn [orosip yknagaeTbCA Yy [ABOX OPWriHANbHUX NPUMIpHUKaX
aHMINCbKO Ta YKPAiHCbKOK MoBaMW. Y pasi BUHUKHEHHS Byab-sikux
po36iXKHOCTEN MiXX aHMINCbKOK Ta YKpaiHCLKOK BepcisMu gaHoro [orosopy,
aHrnicbka Bepcis Mmatume nepesary.
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